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TITEL-
GESCHICHTE.

IMFLUSS 2018: Klangwolken

«Dem Wasser ist es egal, ob wir unser Ziel erreichen oder nicht...»,
hebt Kapitén Krattiger an, saugt an seiner Meerschaumpfeife, jener
mit dem Papageienkopf, und féahrt fort: «...dem Wetter und dem Wind
ebenfalls. Wir missen mit ihren Launen leben.»

«/ cannot command winds and weather.»
(Vize-Admiral Horatio Nelson 1758-1805)

Dann weist er seine Flintenweiber und Seebaren lautstark an, das Ma-
néver «Fliegender Holldnder» einzuleiten - auf dem Luftweg ans Rhein-
knie. So hebt das Floss also ab. Den Wolken entgegen. Kaum jemand
weiss es, aber es ist wahr: Auf den Wolkenfeldern wachsen die Klénge,
die Noten, die Takte und Rhythmen. Mit machtigen Netzen kann man
sie einfangen, geflochten von einer Zauberfrau, auf den Kleinen Antil-
len, ein Traditionshandwerk, das mit der - bereits betagten - Dame
sterben wird. Wiinschen wir ihr ein langes Leben!
Das Floss ist nun auf Wolkenhéhe angekommen, ganz schon kalt hier.
Nun werden die Netze aus dem tiefen Schiffsbauch gerissen, aus ih-
rem langen Schlaf, ihren Trdumen von Meerjungfrauen. Ahoi, schon
tritt die ganze Besatzung an. Wir werfen die Netze ins Wolkenmeer und
fangen reiche Ernte ein, tonende Ernte, welche wir im Sommer nach
Basel bringen - vom 23. Juli bis zum11. August 2018.
Uber dem Rhein werden wir sie ausschiitten. Zur Freude der Ohren-
menschen, der Tanzerinnen und Tanzer, der Nachtschwarmer und der
Verliebten jedweder Couleur. So und nicht anders kommt das Pro-
gramm, kommen die Konzerte von IMFLUSS Jahr fiir Jahr zusammen.
Christian Platz, Fahrtenschreiber
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IMFLUSS 2018: Sound from the Clouds

“It’s all the same to the water if we reach our destination or not ...”, says
Captain Krattiger as he sucks on his meerschaum pipe, the one with
the parrot’s head. “And the same is true for the wind and weather”. We
simply have to live with them and all their vagaries.

“I cannot command winds and weather.”
(Vice-Admiral Horatio Nelson 1758-1805)

In a commanding voice he gives his sea dogs and gun-toting women
the order to carry out the “Flying Dutchman” manoeuvre which sets
the raft off on its aerial voyage to the bend in the Rhine. The raft takes
to the air and climbs towards the clouds. Few people know it, but it’s
a fact: The clouds are the place where the sounds, the notes, the beats
and rhythms grow. They can be captured with enormous nets, woven
by a woman with magic powers in the Lesser Antilles. She is already
advanced in years and her traditional craft will die with her, so let us
wish her a long life!

The raft has now reached the height of the clouds, and it’s chilly up
here. The nets are being hauled out of the vessel’s deep hold and
awakened from their slumber and their dreams of mermaids. The
whole crew is already on deck. We cast the nets into the sea of clouds
and capture a rich harvest, a harvest of sound that we shall bring to
Basel in the summer from 23 July to 11 August 2018.

We shall release our catch over the Rhine. To the joy of ear-oriented
people, dancers, night owls and lovers of all shades. In this way and in
no other, the programme and concerts of IMFLUSS are created every
year. Christian Platz, Log Keeper



VERAN-
STALTUNGEN
EVENTS.

Musik
17.07.18 Dienstag
20:30 Stimmen: Jeff Cascaro

20:30

18.07.18

Eréffnungskonzert. Soul-Jazz. Ort: Burghof Lérrach

Jazz im Damatti

Jazzmusiker spielen nach Ansage. Kooperation mit Jazz-
campus. Tischreservationen erwiinscht: 061 534 17 89.
Kollekte. Ort: Damatti Bar Basel

Mittwoch

20:00

20:30

20:30

19.07.18

Stimmen: Hildegard Lernt Fliegen

Jazzrock, Tarantella, Zirkus-Blues, Swing und Oper.
Support: Tokunbo. Ort: Rosenfelspark

Body and Soul

Barfussdisco fiir Tanzfreudige. Ort: Quartiertreffpunkt Burg
Rossy - Kanan Quartet feat. Jimmy Wormworth

and Putter Smith

Jorge Rossy (vb), Mike Kanan (p), Putter Smith (b),

Jimmy Wormworth (dr, Id). Ort: The Bird’s Eye Jazz Club

Donnerstag

20:00

20:30

Stimmen: Marlon Williams

Singer-Songwriter. Support: Charles Watson

Ort: Rosenfelspark

Rossy - Kanan Quartet feat. Jimmy Wormworth
and Putter Smith

Jorge Rossy (vb), Mike Kanan (p), Putter Smith (b),
Jimmy Wormworth (dr, Id). Ort: The Bird’s Eye Jazz Club
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Freitag

20:00

20:30

21:30

21.07.18

Stimmen: Alice Phoebe Lou

Singer-Songwriterin. Support: Tom Hickox

Ort: Rosenfelspark

Rossy - Kanan Quartet feat. Jimmy Wormworth

and Putter Smith

Jorge Rossy (vb), Mike Kanan (p), Putter Smith (b), Jimmy
Wormworth (dr, Id). Ort: The Bird’s Eye Jazz Club

Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo présentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Samstag

17:30

20:00

Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo prasentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Stimmen: Songhoy Blues

Desert Blues. Support: Témé Tan. Ort: Rosenfelspark



21:30

22.07.18

Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo prasentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Sonntag

20:00

21:00

23.07.18

Stimmen: Rufus Wainwright

Singer-Songwriter. Support: The Golden Choir

Ort: Rosenfelspark

Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo préasentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Montag

17:00

20:00

Solarboot-Fahrt

Den Rhein erleben und mehr Gber den Klimaschutz in
Basel erfahren. Ab Schiffsteg Mittlere Briicke (Klein-
basel). Anmeldung: 061 268 68 68, info@basel.com
Ort: Mittlere Rheinbriicke

Stimmen: Vitzthum & Wittkowsky

Franz Vitzthum (Countertenor) & Gertrud Wittkowsky
(Zither). Ort: St. Ottilien Kirche



20:30

21:00

24.07.18
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Im Fluss

Live auf dem Floss (23.7.-11.8.). Basel goes Summer-
festival! Musik vom Feinsten live am einzigartigen Open-
airanlass «IMFLUSS». Von einer schwimmenden Biihne
mit Segel mitten im Rhein begeistern Geheimtipps und
bekannte Bands aus dem In- und Ausland bis zu 50 000
Besucher. Ort: Im Fluss, bei der Mittleren Briicke

Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo prasentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Dienstag

20:00

20:30

21:00

Stimmen: New York Polyphony

Vokalensemble. Conversations.

Ort: Evangelische Stadtkirche Lorrach

Jazz im Damatti

Jazzmusiker spielen nach Ansage. Kooperation mit Jazz-
campus. Tischreservationen erwiinscht: 061 534 17 89.
Kollekte. Ort: Damatti

Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo présentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz



21:00

25.07.18

Im Fluss

Live auf dem Floss (23.7.-11.8.). Basel goes Summer-
festival! Musik vom Feinsten live am einzigartigen Open-
airanlass «IMFLUSS». Von einer schwimmenden Biihne
mit Segel mitten im Rhein begeistern Geheimtipps und
bekannte Bands aus dem In- und Ausland bis zu 50000
Besucher. Ort: Im Fluss, bei der Mittleren Briicke

Mittwoch

18:00

19:00

19:00

20:00

20:30

21:00

21:00

Aus den Federn, Schreiber! - Mit Schauspielern
unterwegs

Szenischer Rundgang. Treffpunkt: vor dem Miinster-
hauptportal. Endpunkt: Lohnhof Eckturm. Anmeldung:
guidedtours@basel.com. Ort: Miinsterplatz

Gsiinder Basel: Pilates

6.6.-29.8. Jeweils Mi, 19.00-19.50. Ort: Wettsteinanlage.
Eintritt frei, ohne Anmeldung. Ort: Wettsteinanlage Riehen
Jazz im Park

Jeden letzten Mittwoch im Monat. Anschliessend
Jam-Session & Tanz. Eintritt frei.

Ort: Pavillon im Park, Schiitzenmattpark

Stimmen: Liam Gallagher

Singer-Songwriter. Support: Baum. Ort: Marktplatz
Body and Soul

Barfussdisco fiir Tanzfreudige. Ort: Quartiertreffpunkt Burg
Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo préasentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Im Fluss

Live auf dem Floss (23.7.-11.8.). Basel goes Summer-
festival! Musik vom Feinsten live am einzigartigen Open-
airanlass «IMFLUSS». Von einer schwimmenden Biihne
mit Segel mitten im Rhein begeistern Geheimtipps und
bekannte Bands aus dem In- und Ausland bis zu 50000
Besucher. Ort: Im Fluss, bei der Mittleren Briicke



26.07.18
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Donnerstag

19:00

20:00

21:00

21:00

21:00

27.07.18

Gsiinder Basel: Spring & Gump - Fiir die ganze Familie
21.6.-13.8. Jeweils Do, 19.00-19.50. Springen, spielen
und jonglieren (ab 4 J.). Eintritt frei, ohne Anmeldung
Ort: Margarethenpark

Stimmen: Dendemann

Hip-Hop. Support: Peter Reimtgut. Ort: Marktplatz

Des Nachts in dunklen Gassen - Mit dem Nacht-
wachter unterwegs

Szenischer Rundgang. Treffpunkt: Zschokke-Brunnen, End-
punkt: St. Alban-Tor. Anmeldung: guidedtours@basel.com
Ort: Kunstmuseum Basel | Hauptbau

Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo prasentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Im Fluss

Live auf dem Floss (23.7.-11.8.). Basel goes Summer-
festival! Musik vom Feinsten live am einzigartigen Open-
airanlass «IMFLUSS». Von einer schwimmenden Biihne
mit Segel mitten im Rhein begeistern Geheimtipps und
bekannte Bands aus dem In- und Ausland bis zu 50 000
Besucher. Ort: Im Fluss, bei der Mittleren Briicke

Freitag

16:00

20:00

Roche’n’Jazz: Rossy - Kanan Quartet feat. Jimmy
Wormworth and Putter Smith

Jorge Rossy (vb), Mike Kanan (p), Putter Smith (b),
Jimmy Wormworth (dr). Ort: Museum Tinguely
Stimmen: Editors

Indie-Pop. Support: The Ninth Wave. Ort: Marktplatz



20:30

21:30

28.07.18

Im Fluss

Live auf dem Floss (23.7.-11.8.). Basel goes Summer-
festival! Musik vom Feinsten live am einzigartigen Open-
airanlass «IMFLUSS». Von einer schwimmenden Biihne
mit Segel mitten im Rhein begeistern Geheimtipps und
bekannte Bands aus dem In- und Ausland bis zu 50 000
Besucher. Ort: Im Fluss, bei der Mittleren Briicke

Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo prasentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Samstag

12:05

14:00

16:00

20:00

21:00

Orgelmusik liber Mittag: Bach und England

James O’Donnell (Westminster Abbey, London). Zum
Todestag von J.S. Bach. Kollekte. Ort: Miinster Basel
Stadtfiihrung: Medicus, Bader und Quacksalber
Basels Geschichte der Heilkunde entdecken.
Treffpunkt: Vor der Kirche. Endpunkt: Totengésslein.
Anmeldung: info@basel.com. Ort: Barfisserplatz

Kate Shepherd | Daniel Géttin

A collaborative installation at Hebel_121.
www.kateshepherd.com | www.danielgoettin.ch.
9.6.-4.8. Ort: Hebel 121

Stimmen: Dweezil Zappa

Choice Cuts. Ort: Marktplatz

Im Fluss

Live auf dem Floss (23.7.-11.8.). Basel goes Summer-
festival! Musik vom Feinsten live am einzigartigen Open-
airanlass «IMFLUSS». Von einer schwimmenden Biihne
mit Segel mitten im Rhein begeistern Geheimtipps und
bekannte Bands aus dem In- und Ausland bis zu 50 000
Besucher. Ort: Im Fluss, bei der Mittleren Briicke



21:30

23:45

29.07.18
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Basel Tattoo 2018

Das Basel Tattoo prasentiert musikalische Highlights
und einzigartige Choreografien vor der Kulisse der
historischen Kaserne Basel. Das musikalisch hoch-
stehende Programm aus Dudelsackklangen, Blasmusik
und folkloristischem Tanz mit Spitzenformationen aus
der ganzen Welt begeistert Jung und Alt gleichermassen.
Das Basel Tattoo garantiert eine sensationelle und
perfekte Show der besten Formationen, die zu Standing
Ovations hinreissen wird. Seien Sie dabei mit unserem
attraktiven Pauschalarrangement mit Unterkunft und
Ticket. Ort: Auf dem Kasernenplatz

Cinema Drive-In Pratteln

Autokino. Info/Ticket: www.cinema-drive-in.ch

Ort: Sprisse-Areal, Sieber Transport

Sonntag

10:00

11:00

15:00

20:00

30.07.18

Memento mori

Das Schweizer Museum flir Bestattungskultur.
Dauerausstellung. Ort: Sammlung Friedhof Hornli
Sonntagsmatinee: Sounds american

Arte Quartett (Saxofon). Musik von Glass, Riley, Zorn
und Zappa. Bei Regen im Holzsaal. Kollekte.

Ort: Hofplatz Vorder Briglingen

Visite guidée

Dans hexposition temporaire (publique frangais)

Ort: Fondation Beyeler

Stimmen: Robert Plant & The Sensational Space
Shifters

Lead Robert Plant. Support: Josienne Clarke & Ben Walker.
Ort: Marktplatz

Montag

19:00

21:00

Gsilinder Basel: Zumba

11.6.-13.8. Jeweils Mo, 19.00-19.50. Eintritt frei, ohne
Anmeldung. Ort: St. Johanns-Park

Im Fluss

Live auf dem Floss (23.7.-11.8.). Basel goes Summer-
festival! Musik vom Feinsten live am einzigartigen Open-
airanlass «IMFLUSS». Von einer schwimmenden Biihne
mit Segel mitten im Rhein begeistern Geheimtipps und
bekannte Bands aus dem In- und Ausland bis zu 50000
Besucher. Ort: Im Fluss, bei der Mittleren Briicke



31.07.18 Dienstag

10:00

12:30

14:00

19:00

20:00

20:30

21:00

Merian Garten: Mihle in Betrieb

Miillersleute erklaren die Mechanik, erzdhlen von alten
Legenden. Das Wasserrad lauft.

Ort: Mihlemuseum Briiglingen

Menu Musica - Vivaldi-Sonaten bis Piazzolla
Libertango

Duo Diversitas: Evgeniya Spalinger (Querflote),

Marisa Minder (Gitarre). Ort: Kloster Dornach

Tension Festival 2018

Electronic Music Festival. Gartenbad St. Jakob & Nacht-
location. www.tension-festival.ch. Ort: Gartenbad St. Jakob
Gsilinder Basel: Gymnastik

22.5.-28.8. Jeweils Di, 19.00-20.00. Eintritt frei,

ohne Anmeldung. Ort: Schiitzenmattpark

Stimmen: Kaptn Peng & Die Tentakel von Delphi
Hip-Hop. Ort: Burghof

Jazz im Damatti

Jazzmusiker spielen nach Ansage. Kooperation mit Jazz-
campus. Tischreservationen erwiinscht: 061 534 17 89.
Kollekte. Ort: Damatti

Im Fluss

Live auf dem Floss (23.7.-11.8.). Basel goes Summer-
festival! Musik vom Feinsten live am einzigartigen Open-
airanlass «IMFLUSS». Von einer schwimmenden Biihne
mit Segel mitten im Rhein begeistern Geheimtipps und
bekannte Bands aus dem In- und Ausland bis zu 50 000
Besucher. Ort: Im Fluss, bei der Mittleren Briicke
Bundesfeier am Rhein

Basel startet seine Feierlichkeiten zum Schweizerischen
Nationalfeiertag traditionsgemaéss bereits am 31.Juli mit
einem Stadtfest am Rhein.

Uber 90 Beizen und Verkaufsstinde sowie zahlreiche
Musikbiihnen und Darbietungen sorgen an den beiden
Rheinufern bis um 2.00 Uhr fiir gute Stimmung. Das
Festgelande erstreckt sich am Kleinbasler Rheinufer
von der Johanniter- bis zur Wettsteinbriicke sowie im
Grossbasel von der Johanniterbriicke bis zur Mittleren
Briicke und von der Schifflande bis zum Marktplatz.
Ort: Basler Innenstadt



Freizeit

16.07.18
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Montag

10:00

19:00

17.07.18

Das namenlose Gespenst

Ratselrundgang voller Diifte und Gerliche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Gsiinder Basel: Spring & Gump - Fiir die ganze Familie
11.6.-13.8. Jeweils Mo, 19.00-19.50. Springen, spielen
und jonglieren (ab 4 J.). Eintritt frei, ohne Anmeldung
Ort: St.Johanns-Park

Dienstag

10:00

14:00

18.07.18

Das namenlose Gespenst

Réatselrundgang voller Diifte und Gerliche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fiir Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen

Mittwoch

10:00

14:00

19.07.18

Das namenlose Gespenst

Rétselrundgang voller Diifte und Gerliche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fir Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch.

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen

Donnerstag

10:00

14:00

Das namenlose Gespenst

Rétselrundgang voller Diifte und Geriiche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fiir Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen
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Gsiinder Basel: Spring & Gump - Fiir die ganze Familie
21.6.-13.8. Jeweils Do, 19.00-19.50. Springen, spielen
und jonglieren (ab 4 J.). Eintritt frei, ohne Anmeldung
Ort: Margarethenpark

Freitag

10:00

14:00

21.07.18

Das namenlose Gespenst

Rétselrundgang voller Diifte und Gerliche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel firr Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen

Samstag

10:00

11:00

22.07.18

Das namenlose Gespenst

Rétselrundgang voller Difte und Gerlche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fur Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen

Sonntag

10:00

11:00

11:00

13:00

Das namenlose Gespenst

Ratselrundgang voller Diifte und Gerliche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fiir Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen
Sonntagsmatinee: Anneli

Trio Hermelin. Volksmusik aus Norwegen und der Schweiz.
Bei Regen im Holzsaal. Kollekte.

Ort: Hofplatz Vorder Briglingen

Roémischer Spielnachmittag

Treffpunkt: Amphitheater (bei Regen vor dem Rémer-
haus). Ort: Augusta Raurica



23.07.18

Montag

09:00 Publikumsgrabung - Das archéologische Erlebnis
Fur Kinder (ab 10 J.) in Begleitung & Jugendliche
(ab 12 J.). Info & Anmeldung: www.augustaraurica.ch.
Ort: Augusta Raurica
10:00 Das namenlose Gespenst
Rétselrundgang voller Difte und Gerlche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).
Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
19:00 Gsiinder Basel: Spring & Gump - Fiir die ganze Familie
11.6.-13.8. Jeweils Mo, 19.00-19.50. Springen, spielen
und jonglieren (ab 4 J.). Eintritt frei, ohne Anmeldung
Ort: St.Johanns-Park
24.07.18 Dienstag
09:00 Publikumsgrabung - Das archéologische Erlebnis
Fir Kinder (ab 10 J.) in Begleitung & Jugendliche
(ab 12 J.). Info & Anmeldung: www.augustaraurica.ch
Ort: Augusta Raurica
10:00 Das namenlose Gespenst
Réatselrundgang voller Diifte und Gerliche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).
Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
14:00 Summer-Kunschti
Sport- und Spiel fiir Kinder aller Altersklassen.
Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch.
Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen
25.07.18 Mittwoch
09:00 Publikumsgrabung - Das archéologische Erlebnis
Fir Kinder (ab 10 J.) in Begleitung & Jugendliche
(ab 12 J.). Info & Anmeldung: www.augustaraurica.ch
Ort: Augusta Raurica
10:00 Das namenlose Gespenst
Réatselrundgang voller Diifte und Gerliche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).
Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
12:15 Kultur in Bewegung
20.6.-8.8. Jeweils Mi 12.15-13.00. Eintritt frei (Innenhof)
Ort: Museum der Kulturen Basel
14:00 Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fir Kinder aller Altersklassen.
Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch.
Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen



12:30

26.07.18
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Kunst am Mittag
Werkbetrachtung. Ort: Fondation Beyeler

Donnerstag

10:00

14:00

19:00

27.07.18

Das namenlose Gespenst

Ratselrundgang voller Diifte und Gerliche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fiir Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch.

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen

Gsilinder Basel: Moving Margarethen

21.6.-23.8. Jeweils Do, 19.00-19.50. Bei Regen finden
die Kurse auf der Kunschti St. Margarethen statt (bis 12.8).
Eintritt frei, ohne Anmeldung. Ort: Margarethenpark

Freitag

10:00

14:00

28.07.18

Das namenlose Gespenst

Réatselrundgang voller Difte und Gerlche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fir Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch.

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen

Samstag

10:00

11:00

29.07.18

Das namenlose Gespenst

Réatselrundgang voller Diifte und Gerliche fir die
ganze Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).
Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica
Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fir Kinder aller Altersklassen.

Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch.

Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen

Sonntag

10:00

Das namenlose Gespenst

Rétselrundgang voller Diifte und Geriiche fiir die ganze
Familie (taglich, Dauer 1 Std., dt./frz./engl.).

Material: An der Museumskasse. Ort: Augusta Raurica



11:00

Summer-Kunschti

Sport- und Spiel fiir Kinder aller Altersklassen.
Eintritt frei. Info: www.summer-kunschti.ch
Ort: Kunsteisbahn St. Margarethen

13:00 Romischer Spielnachmittag
Treffpunkt: Amphitheater (bei Regen vor dem Rémer-
haus). Ort: Augusta Raurica
30.07.18 Montag
18:30 Gsiinder Basel: Aqua-Rhythm
11.6.-13.8. Jeweils Mo, 18.30-19.20. Gratis, ohne
Anmeldung. Ort: Naturbad Riehen
31.07.18 Dienstag
10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
12:00 General Idea - Works 1981-1992
29.5.-1.9. Ort: Galerie Stampa
Diverses
16.07.18 Montag
10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
18:00 Merian Garten: Montagsfiihrung - Wohlfiihlecken
und Unorte
Mit Barbara Wiithrich (Sammlungsbetreuerin)
Ort: Hofplatz Vorder Briiglingen
18:30 Gsiinder Basel: Aqua-Rhythm
11.6.-13.8. Jeweils Mo, 18.30-19.20. Gratis,
ohne Anmeldung. Ort: Naturbad Riehen
19:00 Gsiinder Basel: Zumba

11.6.-13.8. Jeweils Mo, 19.00-19.50. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: St. Johanns-Park



17.07.18
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Dienstag

10:00

19:00

18.07.18

Sportlich durch die Romerzeit

Per OL durch die Rémerzeit. Ort: Augusta Raurica
Gsiinder Basel: Gymnastik

22.5.-28.8. Jeweils Di, 19.00-20.00. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: Schiitzenmattpark

Mittwoch

10:00

18:00

18:30

18:30

19:00

19.07.18

Sportlich durch die Romerzeit

Per OL durch die Rémerzeit. Ort: Augusta Raurica
Knastbriider, Metzger und feine Damen

Szenischer Rundgang. Treffpunkt: Vor der Leonhards-
kirche. Endpunkt: Spalentor. Anmeldung:
guidedtours@basel.com. Ort: Leonhardskirchplatz
Gsiinder Basel: Fitness Dance

13.6-22.8. Jeweils Mi, 18.30-19.20. Eintritt frei,

ohne Anmeldung. Ort: Ackermatteli Kleinhiiningen
Gsiinder Basel: Yoga

27.6.-5.9. Jeweils Mi, 18.30-19.30. Eintritt frei,

ohne Anmeldung. Ort: Erlenmattpark (nt-Areal)

Gsiinder Basel: Pilates

6.6.-29.8. Jeweils Mi, 19.00-19.50. Ort: Wettsteinanlage.
Eintritt frei, ohne Anmeldung. Ort: Wettsteinanlage Riehen

Donnerstag

10:00

19:00

19:00

Sportlich durch die Romerzeit

Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
Gsiinder Basel: Moving Margarethen

21.6.-23.8. Jeweils Do, 19.00-19.50. Bei Regen finden
die Kurse auf der Kunschti St. Margarethen statt (bis 12.8).
Eintritt frei, ohne Anmeldung. Ort: Margarethenpark
Gsiinder Basel: Tai Chi

7.6.-30.8. Jeweils Do, 19.00-19.50. Bei Regen finden

die Kurse im Gemeindehaus statt. Eintritt frei, ohne
Anmeldung. Ort: Wettsteinanlage Riehen



20.07.18 Freitag

10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Rémerzeit. Ort: Augusta Raurica
19:00 Gsiinder Basel: Qi Gong
1.6.-24.8. Jeweils Fr, 19.00-20.00. Eintritt frei, ohne
Anmeldung. Ort: Schiitzenmattpark
22:00 Cinema Drive-In Pratteln
Autokino. Info/Ticket: www.cinema-drive-in.ch
Ort: Sprisse-Areal, Sieber Transport

21.07.18 Samstag

10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica

11:00 Landon Metz - Feels so right now
12.6.-21.7. Ort: Von Bartha
22:00 Cinema Drive-In Pratteln

Autokino. Info/Ticket: www.cinema-drive-in.ch
Ort: Sprisse-Areal, Sieber Transport

22.07.18 Sonntag

10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
14:00 Frauenstadtrundgang Basel: Basel '68 - Sex, Drugs
and Rock 'n’ Roll?
Auf Spurensuche nach dem Zeitgeist der 68er-Bewegung
in Basel. Ort: Alte Universitat, Rheinsprung 9
15:00 Guided Tour
Bacon - Giacometti. Ort: Fondation Beyeler
16:00 Gsiinder Basel: Aqua-Rhythm
24.6.-26.8. Jeweils So, 16.00-16.40. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: Schwimmbad Pratteln

23.07.18 Montag

10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
18:30 Gsiinder Basel: Aqua-Rhythm
11.6.-13.8. Jeweils Mo, 18.30-19.20. Gratis,
ohne Anmeldung. Ort: Naturbad Riehen
19:00 Gsiinder Basel: Zumba
11.6.-13.8. Jeweils Mo, 19.00-19.50. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: St. Johanns-Park



24.07.18
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Dienstag

10:00

Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica

19:00 Gsilinder Basel: Gymnastik
22.5.-28.8. Jeweils Di, 19.00-20.00. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: Schiitzenmattpark
25.07.18 Mittwoch
10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
18:30 Gsiinder Basel: Fitness Dance
13.6.-22.8. Jeweils Mi, 18.30-19.20. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: Ackermatteli Kleinhiiningen
18:30 Gsiinder Basel: Yoga
27.6.-5.9. Jeweils Mi, 18.30-19.30. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: Erlenmattpark (nt-Areal)
26.07.18 Donnerstag
10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
19:00 Gsiinder Basel: Tai Chi
7.6.-30.8. Jeweils Do, 19.00-19.50. Bei Regen finden
die Kurse im Gemeindehaus statt. Eintritt frei, ohne
Anmeldung. Ort: Wettsteinanlage Riehen
Ein langer Tag
Soloshow Klodin Erb. 7.6.-4.10. Eintritt frei (Do 16-20,
zusétzlich 13./14./15.6. 10-13). www.helvetia.ch/kunst
(Abb.: Der Zitronenmann, OI/Leinwand, 40 x 30 cm,
Foto: Stefan Altenburger). Ort: Helvetia Art Foyer
27.07.18 Freitag
10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
19:00 Gsilinder Basel: Qi Gong
1.6.-24.8. Jeweils Fr, 19.00-20.00. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: Schiitzenmattpark
21:50 Cinema Drive-In Pratteln

Autokino. Info/Ticket: www.cinema-drive-in.ch
Ort: Sprisse-Areal, Sieber Transport



28.07.18 Samstag
10:00 Sportlich durch die Romerzeit

Per OL durch die Rémerzeit. Ort: Augusta Raurica
29.07.18 Sonntag
10:00 Sportlich durch die Romerzeit

Per OL durch die Romerzeit. Ort: Augusta Raurica
11:00 Louisa Clement - Language of realities

Tim Berresheim - Smashin’ Time Il. 18.5.-12.8.
Ort: Kunst Raum Riehen

16:00 Gsiinder Basel: Aqua-Rhythm
24.6.-26.8. Jeweils So, 16.00-16.40. Eintritt frei,
ohne Anmeldung. Ort: Schwimmbad Pratteln
30.07.18 Montag
10:00 Sportlich durch die Romerzeit
Per OL durch die Rémerzeit. Ort: Augusta Raurica
19:00 Gslinder Basel: Spring & Gump - Fiir die ganze Familie
11.6.-13.8. Jeweils Mo, 19.00-19.50. Springen, spielen
und jonglieren (ab 4 J.). Eintritt frei, ohne Anmeldung
Ort: St.Johanns-Park
31.07.18 Dienstag
09:00 Lenz Klotz | Mark Tobey

23.6.-11.8. Ort: Galerie Carzaniga



Das
Basler Kochbuch
des Jahres

Jetzt erhdltlich

Die Welt in Basler Kochtopfen
216 Seiten, Hardcover

CHF 34.80

ISBN 978-3-7245-2085-6

Erhiltlich im Buchhandel oder unter www.reinhardt.ch

Vorverkaufsstellen | Advance Booking Agencies

Basler Zeitung, Aeschenplatz 7, 061 281 84 84

Bider & Tanner, Aeschenvorstadt 2, 4010 Basel, 061 206 99 96,
ticket@biderundtanner.ch

Billettkasse Stadt-Casino, Steinenberg 14, 061 273 73 73
Billettkasse Theater Basel, Theaterplatz, 061 295 11 33
Goetheanum Billettkasse, 061 706 44 44, www.goetheanum.org
Infothek Riehen, Baselstrasse 43, 061 641 40 70

Kulturticket, 0900 585 887 (CHF 1.20/Min.), www.kulturticket.ch
Musik Hug, Binningerstrasse 152, 4123 Allschwil, 061 272 33 90,
www.musikhug.ch

Starticket, 0900 325 325 (CHF 1.19/Min.), www.starticket.ch
Ticketcorner AG, 0900 800 800 (CHF 1.19/Min.), www.ticketcorner.ch
Ticketino AG, 0900 441 441 (CHF 1.-/Min.), www.ticketino.com



Pathé Kiichlin Basel

Kinos | Cinemas

Capitol, Steinenvorstadt 36, 0900 556 789, www.kitag.com
Kult.Kino Atelier, Theaterstrasse 7, 061 272 87 81, www.kultkino.ch
Kult.Kino Camera, Rebgasse 1, 061 272 87 81, www.kultkino.ch
Pathé Eldorado, Steinenvorstadt 67, 0900 00 40 40, www.pathe.ch/basel
Pathé Kiichlin, Steinenvorstadt 55, 0900 00 40 40, www.pathe.ch/basel
Rex, Steinenvorstadt 29, 0900 55 67 89, www.kitag.com

Stadtkino, Klostergasse 5, 061 272 66 88, www.stadtkinobasel.ch
Studio Central, Gerbergasse 16, 0900 556 789, www.kitag.com
Neues Kino, Klybeckstrasse 247, 061 693 44 77, www.neueskinobasel.ch
Fricks Monti, Kaistenbergstrasse 5a, Frick, 061 871 04 44,
www.fricks-monti.ch

Oris Liestal, Kanonengasse 15, Liestal, 061 921 10 22,
www.oris-liestal.ch

Sputnik im Marabu, Schulgasse 5, Gelterkinden, 061 921 14 17,
www.marabu-bl.ch

Landkino im Sputnik, Poststrasse 2, Liestal, 061 921 14 17,
www.landkino.ch

Sputnik Liestal, Poststrasse 2, Liestal, 061 921 14 17, www.palazzo.ch
Palace Sissach, Felsenstrasse 3a, Sissach, 061 971 70 69
Kinopalast, Hauptstrasse 436, D-Weil am Rhein, +49 7621 98 69 91,
www.kino-weil.de
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Eine Stadt mit Geschichte

Entdecken Sie Basel!

Basel blickt auf eine mehr als 2000-jahrige Geschichte zuriick. Und die-
se ist noch heute stets prasent. Denn sie lebt splrbar und im spannen-
den Kontrast zur Moderne in allen Ecken und Winkeln der Stadt weiter.

Basel war vor unserer Zeitrechnung bereits von den Kelten besiedelt. Die
strategisch giinstige Lage hat die Romer um 30 v.Chr. dazu veranlasst,
ihre Militarkontingente auf dem Mdinsterhiigel zu stationieren. Danach
waren insbesondere Ereignisse wahrend des Mittelalters pragend fiir die
Stadt, darunter das Kirchenkonzil und die Griindung der ersten Universitat
der Schweiz im Jahr 1460. Zu Zeiten Erasmus von Rotterdams war die
Humanistenstadt Zentrum des Buchdrucks und der Papierherstellung.
Mit der Reformation kamen schliesslich die Seidenweberei und -farbe-
rei, aus der die heutigen Pharma- und Chemiekonzerne hervorgingen.

Heute ist die einst befestigte Siedlung ein Zentrum der Life Sciences
sowie der chemisch-pharmazeutischen Industrie und verfigt liber be-
deutende Unternehmen in der Logistik-, Transport- und Finanzbranche.
Zudem ist Basel der wichtigste Messe- und Kongressstandort der
Schweiz und gehdrt mit seinen rund 200 000 Einwohnern zu den Stéd-
ten mit der weltweit hochsten Lebensqualitat.
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Historische Buchbinderei in der Basler Papiermiihle

A city with history

Discover Basel!

Basel can look back on over 2,000 years of history. And today, it is as
present as ever. Its history is alive, offering an exhilarating contrast to
the modernity in every corner of the city.

Even before our era, the Celts settled in Basel. The strategic location
drew the Romans to station their armies on the Miinster Hill in 30 B.C.
After this, events in the middle ages left their impression on the city, in
particular that of the Church Council and the founding of Switzerland’s
first university in 1460. In Erasmus of Rotterdam’s time, this city of
humanists was a centre of book printing and paper production. The
reformation then brought silk weaving and dying, which preceded the
pharmaceutical and chemical companies.

Today, this once fortified settlement is a centre for life sciences, as
well as for the chemical and pharmaceutical industry, and also has
important companies in the logistics, transport and financial field. Ad-
ditionally, Basel is the most important location for trade fairs and con-
gresses in Switzerland, and, with its 200,000 inhabitants, one of the
cities with the highest quality of life worldwide.
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Stadtrundginge | City Tours

Fiinf Rundgiinge durch Basel | Five walks of Basel

Ein besonderer Vorteil Basels sind die kurzen Wege durch die Innen-
stadt. Am besten lasst sich diese auf fiinf Rundgéngen entdecken, bei
deren Namensgebung weltberiihmte Basler Pate gestanden haben.
Jede Tour zeigt Ihnen die Stadt und ihre Entwicklung von einer anderen
Seite. Sie beginnen alle auf dem Marktplatz, sind mit einem farbigen
Portrat einer historischen Basler Personlichkeit gekennzeichnet und
dauern 30 bis 90 Minuten.

The short routes through the inner city are one particular advantage of
Basel. The best way to explore these is by taking one of five walking
tours, which have all been named after significant people in Basel’s
history. Each tour shows you the city and offers a different perspective
of its development. They all begin at the Marktplatz, are identified by a
coloured picture of an historic Basel personality and have a duration of
30 to 90 minutes.

Erasmus-Rundgang | Erasmus Tour

Dauer: 30 Minuten, rollstuhlgéngig,
Hinweisschild Rot auf Dunkelgrau.
Erasmus von Rotterdam war ein
bedeutender Humanist (1469-1536).
Sein Grab befindet sich im Minster.
Route: Eisengasse, Rheinsprung,
Augustinergasse, Minsterplatz,
Miinsterberg, Freie Strasse, Marktplatz.

Duration: 30 minutes, suitable for wheelchairs,

signpost red on dark grey.

Erasmus of Rotterdam (1466 or 1469-1536), Dutch humanist scholar,
in Basel from 1521-29 and from 1535, had many of his works printed
by Froben. Buried in the cathedral.

Route: Eisengasse, Rheinsprung, Augustinergasse, Munsterplatz,
Minsterberg, Freie Strasse, Marktplatz.



Paracelsus-Rundgang | Paracelsus Tour

Dauer: 60 Minuten, Hinweisschild Grau auf
Dunkelgrau. Paracelsus (1493-1541) war
ein berlihmter Arzt und Dozent in Basel.
Route: Eisengasse, Rheinsprung,
Elftausendjungfern-Gésslein, Martinskirch-
platz, Rheinsprung, Augustinergasse,
Martinsgasse, Schliisselberg, Gerbergasse,
Gerbergasslein, Leonhardsberg,
Leonhardskirchplatz, Heuberg,
Rimelinsplatz, Schneidergasse,
Andreasplatz, Imbergésslein, Pfeffergass-
lein, Nadelberg, Totengésslein, Marktplatz.

Duration: 60 minutes, signpost grey on dark grey.

Theophrastus von Hohenheim, known as Paracelsus
(1493-1541), famous physician and alchemist.

Route: Eisengasse, Rheinsprung, Elftausendjungfern-Gésslein,
Martinskirchplatz, Rheinsprung, Augustinergasse, Martinsgasse,
Schlisselberg, Gerbergasse, Gerbergéasslein, Leonhardsberg,
Leonhardskirchplatz, Heuberg, Riimelinsplatz, Schneidergasse,
Andreasplatz, Imbergésslein, Pfeffergésslein, Nadelberg,
Totengasslein, Marktplatz.

Jakob-Burckhardt-Rundgang | Jakob Burckhardt Tour

Dauer: 45 Minuten, rollstuhlgangig,
Hinweisschild Blau auf Dunkelgrau.
Jakob Burckhardt (1818-1897)

war zu seiner Zeit der bedeutendste
Kulturhistoriker.

Route: Freie Strasse, Steinenberg,
Barflisserplatz, Leonhardsberg, Heuberg,
Spalenberg, Marktplatz.

Duration: 45 minutes, suitable for wheelchairs, signpost blue on dark
grey. Jakob Burckhardt (1818-1897) was among the most eminent
cultural historians of his time.

Route: Freie Strasse, Steinenberg, Barflisserplatz, Leonhardsberg,
Heuberg, Spalenberg, Marktplatz.
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Thomas-Platter-Rundgang | Thomas Platter Tour

Dauer: 45 Minuten, rollstuhlgéngig,
Hinweisschild Gelb auf Dunkelgrau.
Thomas Platter (1499-1582) war der
erste Rektor der Basler Lateinschule.
Route: Sattelgasse, Schneidergasse,
Spalenberg, Gemsberg, Heuberg,
Spalenvorstadt, Spalengraben, Peters-
platz, Petersgasse, Blumenrain, Spiegel-
gasse, Stadthausgasse, Marktplatz.

Duration: 45 minutes, suitable for wheelchairs, signpost yellow on
dark grey. Thomas Platter (1499-1582), first Rector of the Basel

Latin School.

Route: Sattelgasse, Schneidergasse, Spalenberg, Gemsberg, Heuberg,
Spalenvorstadt, Spalengraben, Petersplatz, Petersgasse, Blumenrain,
Spiegelgasse, Stadthausgasse, Marktplatz.

Hans-Holbein-Rundgang | Hans Holbein Tour

Dauer: 90 Minuten, Hinweisschild Griin
auf Dunkelgrau. Hans Holbein d.]J.
(1497-1543) lebte als Maler zeitweise
in Basel.

Route: Freie Strasse, Schlisselberg,
Minsterplatz, Rittergasse, St. Alban-
Vorstadt, Mihlenberg, St. Alban-Rheinweg,
St. Alban-Tal, mit der Fahre hiniiber

zum Schaffhauserrheinweg, Theodors-
graben, Oberer Rheinweg, Rheingasse,
Mittlere Briicke, Eisengasse, Marktplatz.

Duration: 90 minutes, signpost green on dark grey. Hans Holbein the
Younger (1497 /98-1543), German painter and designer, lived and
worked in Basel 1514-26 and 1528-31.

Route: Freie Strasse, Schliisselberg, Miinsterplatz, Rittergasse,

St. Alban-Vorstadt, Mihlenberg, St. Alban-Rheinweg, St. Alban-Tal,
across the Rhine by ferry to the Schaffhauserrheinweg, Theodors-
graben, Oberer Rheinweg, Rheingasse, Mittlere Briicke, Eisengasse,
Marktplatz.



Fiihrungen | Guided Tours

Monatsfiihrung Juli: Medicus, Bader und Quacksalber

Termin: Samstag, 28.07.18, 14.00
Treffpunkt: Vor der Barfiisserkirche

Preis: Erwachsene 25/Kinder CHF 12.50
Sprache: Deutsch

Basler Altstadtgeschichten

Termine: Taglich, 14.30 Treffpunkt: Tinguely-Brunnen beim
Theater Basel

Preise: Erwachsene CHF 20, Kinder CHF 10

Sprachen: Deutsch/Englisch. Je nach Konstellation der Gruppe
zweisprachig. Samstags Deutsch und Englisch separat.

Fiihrung im Rathaus

Termine: Jeweils montags und donnerstags, 17.30 + 18.30 und
samstags, 15.30 + 16.30, je ca. 30 min

Treffpunkt: Im Rathaushof.

Preise: Erwachsene CHF 5, Kinder kostenlos

Sprachen: Deutsch. Am Samstag letzte Fiihrung auf Englisch.

Rundfahrtim Oldtimertram

Termine: Sonntags, 10.30 + 11.45 (Reservation empfehlenswert).

Treffpunkt: Tramstation Bahnhof SBB vor dem Hotel Euler.

Preise: Erwachsene CHF 28, Kinder CHF 14 (Sitzplatz);
Erwachsene CHF 15, Kinder CHF 7.50 (Stehplatz)

Sprachen: Deutsch/Englisch (zweisprachig)

Brunch-Rundgang mit kulturellen Leckerbissen

Termin: Sonntag, 29.07.18, 10.00
Treffpunkt: Miinsterportal

Preise: Erwachsene CHF 50, Kinder CHF 25
Sprache: Deutsch

Solarbootfahrt auf dem Rhein

Termin: Montag, 23.07.18, 17.00

Treffpunkt: Unterer Rheinweg, Schiffsteg unterhalb der Mittleren
Briicke (Kleinbasel).

Preise: Erwachsene CHF 20, Kinder CHF 10 Sprache: Deutsch.
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Szenische Rundginge*

Knastbriider, Metzger und feine Damen: Mittwoch, 18.07.18, 18.00
Treffpunkt: Vor der Leonhards-Kirche, Leonhardskirchplatz.

Preis: Erwachsene CHF 32, Kinder CHF 20

Sprache: Deutsch.

Aus den Federn, Schreiber!: Mittwoch, 25.07.18, 18.00
Treffpunkt: Vor dem Minsterhauptportal.

Preis: Erwachsene CHF 32, Kinder CHF 22
Sprache: Deutsch.

Des Nachts in dunklen Gassen: Donnerstag, 26.07.18, 21.00
Treffpunkt: Zschokke-Brunnen beim Kunstmuseum Basel, Ecke

St. Alban-Graben/Dufourstrasse.
Preis: Erwachsene CHF 32, Kinder CHF 22 Sprache: Deutsch.

Der Silberschatz in Augusta Raurica

Termin: Sonntag, 29.07.18, 14.00
Treffpunkt: Eingang Romermuseum

Preise: Erwachsene CHF 16, Kinder CHF 8
Sprache: Deutsch.

Fiihrung auf dem Novartis Campus

Termin: Samstag, 21.07.18, 10.30 (Fihrung Rheinseite) +
13.30 (Fuhrung Fabrikstrasse)

Treffpunkt: Haupteingang Novartis Campus (Fabrikstrasse 2)

Preise: Erwachsene CHF 22, Studierende/AHV CHF 11

Sprache: Deutsch

Hinweis: Fiir die Reservation ist ein giiltiger amtlicher Ausweis
erforderlich

Hop-On Hop-Off Sightseeingbus in Basel

Die Stadtrundfahrt zeigt lhnen in rund 2 Stunden, warum die Basler

Bewohner ihre Stadt lieben. Sie bekommen kompakt und informativ

zu sehen und zu erleben wie sich Basel zu einer Stadt mit internatio-

naler Ausstrahlung und Anerkennung entwickelt hat.

Der Bus fahrt taglich jeweils ab 11.00 Uhr. Fahrplan und weitere

Informationen finden Sie auf der Website www.basel.com.

Reservationen/Tickets: bei Basel Tourismus unter

Tel. +41 (0)61 268 68 68. www.basel.com

* Hinweis: Fiir diese Rundgénge ist eine Mindestteilnehmer-
zahl erforderlich.



Sonderausstellungen | Special Exhibitions

Informationen iiber Offnungszeiten und Eintrittspreise der Museen
finden Sie unter der Rubrik «Museeny.

Information about opening hours and entrance fees of the various
museums are listed in the chapter “Museums”.

Anatomisches Museum

Pestalozzistrasse 20, 061 207 35 35, www.anatomie.unibas.ch/
museum

11.02.2016-12.08.2018 Faszination Muskeln, Sehnen, Faszien -
Wer rastet, der rostet

Augusta Raurica

Giebenacherstrasse 17, 4302 Augst, 061 816 22 22,
www.augustaraurica.ch

14.03.2013-31.01.2019 Kinder? Kinder!

Auf Spurensuche in Augusta Raurica.

Cartoonmuseum Basel

St. Alban-Vorstadt 28, 061 226 33 60, www.cartoonmuseum.ch
30.06.-28.10.2018 Ulli Lust - Zu viel ist nicht genug

Dreilindermuseum

Basler Strasse 143, D-Lorrach, +49 (0) 7621 41 51 50,
www.dreilaendermuseum.eu

26.04.-02.09.2018 Schweizerreise - Johann Peter Hebel unterwegs
als Aufklarer

30.06.2018-03.02.2019 Zeitenwende 1918/19

Fondation Beyeler

Baselstrasse 101, 4125 Riehen, 061 645 97 00, www.fondationbeyeler.ch
29.04.-02.09.2018 Alberto Giacometti & Francis Bacon
20.05.-12.08.2018 Sammlungsprasentation Nature + Abstraction

HeK (Haus der elektronischen Kiinste Basel)

Freilager-Platz 9, 4142 Minchenstein / Basel, 061 283 60 50,
www.hek.ch
03.05.-05.08.2018 Lynn Hershman - Anti-Bodies
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Historisches Museum Basel - Barfiisserkirche

Steinenberg 4, 061 205 86 00, www.hmb.ch
23.03.2018-31.12.2020 Glaubenswelten des Mittelalters

Historisches Museum Basel - Haus zum Kirschgarten

Elisabethenstrasse 27, 4051 Basel, 061 205 86 00, www.hmb.ch
08.06.2018-28.07.2019 Wildsau & Kopfsalat.
Strassburger Fayencen des 18. Jahrhunderts

Jiidisches Museum der Schweiz

Kornhausgasse 8, 061 261 95 14, www.juedisches-museum.ch
09.03.-08.08.2018 Das Tagebuch. Wie Otto Frank Annes Stimme
aus Basel in die Welt brachte

Kunst Raum Riehen

Im Berowergut, Baselstrasse 71, 4125 Riehen/Basel, 061 641 20 29,
www.kunstraumriehen.ch

Louisa Clement - Language of realities

18.05.-12.08. Tim Berresheim - Smashin’ Time Il.

Kunsthalle Basel

Steinenberg 7, 061 206 99 00, www.kunsthallebasel.ch
08.06.-19.08.2018 Luke Willis Thompson. - Human
18.05.-12.08.2018 Raphaela Vogel - Ultranackt

Kunsthaus Baselland

St. Jakob-Strasse 170, 4132 Muttenz, 061 312 83 88,
www.kunsthausbaselland.ch
16.03.-31.12. Vittorio Brodmann - Jahresaussenprojekt 2018



Kunstmuseum Basel

Gegenwwart - St. Alban-Rheinweg 60,

Hauptbau | Neubau - St. Alban-Graben 16 und 20, 061 206 62 62,
www.kunstmuseumbasel.ch

Gegenwart: 05.05.-2.12. Martha Rosler & Hito Steyerl - War Games
Neubau | Gegenwart: 09.06.-21.10. Theater Gates. Black Madonna
Hauptbau: Kunst. Geld. Museum. 50 Jahre Picasso-Story

Neubau: 12.05.-26.08. Maria Lassnig. Zwiegesprache

Neubau: 09.06.-30.09. The music of color. Sam Gilliam, 1967-1973

Museum.BL

Zeughausplatz 28, 4410 Liestal, 061 552 59 86, www.museum.bl.ch
09.06.-14.10. 50 Jahre - 50 Funde. Die schonsten Entdeckungen
der Archéologie Baselland.

03.03.2018-11.08.2019 Das Schwein - Sympathisch, schlau und
lecker

Museum der Kulturen Basel

Miinsterplatz 20, 061 266 56 00, www.mkb.ch
13.04.2018-21.04.2019. Das Geheimnis — Wer was wissen darf
01.07.2016-22.08.2021 Gross - Dinge Deutungen Dimensionen
18.08.2017-20.01.2019 Sonne, Mond und Sterne
05.10.2014-27.10.2019 StrohGold - Kulturelle Transformationen
sichtbar gemacht

Museum fiir Musikautomaten Seewen

Bollhiibel 1, 4206 Seewen, 058 466 78 80, www.musikautomaten.ch
01.06.2018-31.01.2019 Klingendes Gold. Traumhafte Meisterwerke
aus der Sammlung des Museums fiir Musikautomaten

Museum Kleines Klingental

Unterer Rheinweg 26 , 4058 Basel, www.mkk.ch
19.05.-03.03. Tramstadt Basel Auf Schienen zur modernen Stadt.

Museum Tinguely

Paul Sacher-Anlage 1, 061 681 93 20, www.tinguely.ch
13.06.-01.11.2018 Gauri Gill - Traces

06.06.-23.09.2018 Too early to panic - Gerda Steiner & Jorg
Lenzlinger
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Exquisite Kostiime venezianischer Karnevalsbille

S AM/Architekturmuseum

Steinenberg 7, 061 261 14 13, www.sam-basel.org
07.07.-16.09.2018 Portrait of a Landscape

Schaulager

Ruchfeldstrasse 19, 4142 Miinchenstein/Basel, 061 335 32 32,
www.schaulager.org
17.03.-26.08.2018 Bruce Nauman - Disappearing Acts



Spielzeug Welten Museum Basel

Steinenvorstadt 1, 061 225 95 95, www.swmb.museum
21.04.-07.10.2018 Exquisite Kostiime venezianischer Karnevals-
bélle

Kunstvolle Einzelstlicke von heute nach Vorbildern von gestern

Sportmuseum Schweiz

Reinacherstrasse 1, 4142 Miinchenstein, www.sportmuseum.ch
14.01.2017-21.12.2018 Pistengeschichten

Vitra Design Museum

Charles-Eames-Strasse 2, D-Weil am Rhein, 0049 (0)7621 702 32 00,
www.design-museum.de

17.03.-09.09.2018. Museum: Night Fever - Design und Clubkultur
1960 bis heute

08.06.-14.10.2018. Schaudepot: Ron Arad: Yes to the Uncommon
24.02.-05.8.2018 Gallery: BasPrincen: Image and Architecture
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Museen | Museums

Anatomisches Museum der Universitit Basel

Pestalozzistrasse 20, 061 207 35 35, anatomie.unibas.ch/museum
Mo-Fr 14.00-17.00, So 10.00-16.00, Eintritt: CHF 8/5
Praparate zur Darstellung menschlicher Organe und Kérperteile.

Antikenmuseum Basel und Sammlung Ludwig

St. Alban-Graben 5, 061 201 12 12, www.antikenmuseumbasel.ch

Di, Mi, Sa & So 11.00-17.00; Do & Fr 11.00-22.00, Eintritt: CHF 10/5
Dauerausstellung: agyptische, griechische, etruskische und romische
Kunstwerke von 4000 v. Chr. bis 600 n.Chr.

Antikenmuseum Basel, Skulpturhalle

Mittlere Strasse 17, 061 260 25 00, www.skulpturhalle.ch

Mo 12.00-17.00; Mi 10.00-14.00; So 11.00-17.00, Eintritt frei
Eine der gréssten Sammlungen von Abgiissen antiker Plastik.
Weltweit einmalig ist die vollstdndige Zusammenfiihrung der
gesamten Bauplastik des Athener Parthenons.

Augusta Raurica

Giebenacherstrasse 17, Augst bei Basel, 061 552 22 22,
www.augustaraurica.ch

Mo-So 10.00-17.00, Eintritt: CHF 8/6

Ein imposantes Theater, ein geheimnisvoller Brunnenschacht,

der grosste Silberschatz der Spatantike, eine Kiiche mit integrierter
Toilette und begehbare Abwasserkanale sind nur einige Highlights.

Ausstellungsraum Klingental

Kasernenstrasse 23, 061 681 66 98, www.ausstellungsraum.ch

Di, Mi, Fr 15.00-18.00, Do 15.00-20.00, Sa/So 12.00-17.00, Eintritt: frei
Das Schaffen der Kiinstlerinnen und Kiinstler der Stadt und Region
Basel.

Basler Papiermiihle

St. Alban-Tal 37, 061 225 90 90, www.papiermuseum.ch
Di-Fr/So 11.00-17.00, Sa 13.00-17.00, Eintritt: CHF 15/13/9,
Familien CHF 45/30

Alte Papiermiihle, papierhistorische Sammlung, Buchdruck und
Buchbinderei, Besucherbiitte.



reinhardt

Durchatmen
Entdecken
Staunen

ili

Natur & Kultur -
eine SymleSE

20 Wanderungen ™ Kultursiditen

Rosemarie Meier-Dell'Olivo

Natur & Kultur - eine Symbiose

20 Wanderungen zu Kulturstétten

160 Seiten, kartoniert, ISBN 978-3-7245-2280-5
CHF 29.80

Erhaltlich im Buchhandel oder unter www.reinhardt.ch
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Cartoonmuseum Basel

St. Alban-Vorstadt 28, 061 226 33 60, www.cartoonmuseum.ch
Di-So 11.00-17.00, Eintritt: CHF 12/7

Museum fiir satirische Kunst - von der Karikatur iber die humoristi-
sche Zeichnung bis zum Comic.

Dreilindermuseum

Basler Strasse 143, D-Lorrach, +49 7621 41 51 50,
www.dreilaendermuseum.eu

Di-So 11.00-18.00, Eintritt: EUR 3/1

Die erlebnisorientierte Dreildnderausstellung widmet sich - in
deutscher und franzdsischer Sprache - der Geschichte und Gegen-
wart der Dreilanderregion Deutschland, Schweiz, Frankreich.

Fondation Beyeler

Baselstrasse 101, Riehen, 061 645 97 00, www.fondationbeyeler.ch
Mo-So 10.00-18.00, Mi 10.00-20.00, Eintritt: CHF 25/20/12/6
300 Werke der klassischen Moderne.

Forum Wiirth Arlesheim

Dornwydenweg 11, Arlesheim, 061 705 95 95, www.forum-wuerth.ch
Di-So 11.00-17.00, Fuhrungen jeden So 11.30, Eintritt: frei,
Fiihrung: CHF 8

Wechselnde Ausstellungen mit Werken aus der Sammlung Wiirth;
Kunstshop; Cafeteria.

HeK (Haus der elektronischen Kiinste Basel)

Freilager-Platz 9, Miinchenstein, 061 283 60 50, www.hek.ch,
Mi-So 12.00-18.00 (wahrend Ausstellungen), Eintritt: CHF 9/6
Museum fiir zeitgendssische Kunst und Musik, die elektronische
Mittel einsetzt und sich mit dem alltéglichen Medien- und Technolo-
giegebrauch auseinandersetzt.
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Historisches Museum Basel - Barfiisserkirche

Barflisserplatz, 061 205 86 00, www.hmb.ch
Di-So 10.00-17.00, Eintritt: CHF 15/5
Regelmassige Wechselausstellungen.
Dauerausstellung zur Basler Stadtgeschichte.

Historisches Museum Basel - Haus zum Kirschgarten

Elisabethenstrasse 27, 061 205 86 00, www.hmb.ch
Mi-So 11.00-17.00, Eintritt: CHF 10/5
Basler Wohnkultur aus dem 18. und 19. Jahrhundert.

Historisches Museum Basel - Musikmuseum

Im Lohnhof 9, 061 264 91 00, www.hmb.ch
Mi-So 11.00-17.00, Eintritt: CHF 10/5
Grésste Musikinstrumentensammlung der Schweiz.
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Historisches Museum Basel - Haus zum Kirschgarten

Historisches Museum Basel - Musikmuseum




Judisches Museum der Schweiz

Jidisches Museum der Schweiz

Museum: Kornhausgasse 8, Galerie: Petersgraben 31, 061 261 95 14,
www.juedisches-museum.ch

Museum: Mo-Fr 13.00-16.00, So 11.00-17.00

Galerie: Mo-Fr 13.00-16.00, So 11.00-17.00, Eintritt: CHF 12/8/5
Basels Geheimtipp: einzigartige Sammlung, schéner Hof, personlicher
Empfang.

Kunst Raum Riehen

Baselstrasse 71, Riehen, 061 641 20 29, www.kunstraumriehen.ch
Mi-Fr 13.00-18.00, Sa/So 11.00-18.00, Eintritt: frei
Wechselnde Ausstellungen zeitgendssischer Kunst aller Sparten.

Kunsthalle Basel

Steinenberg 7, 061 206 99 00, www.kunsthallebasel.ch

Di/Mi/Fr 11.00-18.00, Do 11.00-20.30, Sa/So 11.00-17.00,
Eintritt: CHF 12/8 (inkl. S AM)

Seit 1872 flihrendes Haus fiir internationale zeitgendssische Kunst.

Kunsthaus Baselland

St. Jakob-Strasse 170, Muttenz, 061 312 83 88,
www.kunsthausbaselland.ch

Di-So 11.00-17.00, Eintritt: CHF 12/9
Institution fiir junge, zeitgendssische Kunst.
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Kunstmuseum Basel

Gegenwart St. Alban-Rheinweg 60, Neubau und Hauptbau -

St. Alban-Graben 20 und 16, 061 206 62 62, www.kunstmuseumbasel.ch
Hauptbau und Neubau: Di-So 10.00-18.00, Do 10.00-20.00
Gegenwart: Di-So 11.00-18.00, Sammlung & Ausstellung CHF 16/8,
Sonderausstellungen (inkl. Sammlung & Ausstellungen) CHF 26/8
Die Sammlung des Kunstmuseums Basel gilt als dlteste 6ffentliche
Kunstsammlung eines Gemeinwesens und umfasst rund

4000 Gemalde, Skulpturen, Installationen und Videos sowie

300000 Zeichnungen und Druckgrafiken aus sieben Jahrhunderten.

Miihlemuseum

Merian Gérten, Vorder Briglingen 5, 061 319 97 80,
www.meriangaerten.ch

Mo-So 8.00-Abendddmmerung, Eintritt: frei
Geschichte der Muhle und des Hand- und Tagwerks der
Miillersleute von der Bronzezeit bis ins 21. Jahrhundert.

Museum.BL

Zeughausplatz 28, Liestal, 061 552 59 86, www.museum.bl.ch
Di-So 10.00-17.00, Eintritt: CHF 8/6

Das Museum.BL ist ein offenes und lebendiges Themenmuseum. Es
verknUpft in seiner Arbeit Gegenwartiges mit Vergangenem und
Lokales mit Globalem. Natur- und Kunstwissenschaften reichen sich
bei den prasentierten Themen die Hand.

Museum der Kulturen Basel

Minsterplatz 20, 061 266 56 00, www.mkb.ch

Di-So 10.00-17.00, Eintritt: CHF 16/5, freier Eintritt an jedem

1. Sonntag im Monat und jeweils letzte Offnungsstunde,

Di-Sa 16.00-17.00

Das Museum der Kulturen Basel gehort zu den bedeutendsten
ethnografischen Museen Europas. Der Sammlungsbestand von
Weltruf zahlt mehr als 300000 Objekte. Die Schwerpunkte liegen auf
Europa, Afrika, Amerika, Ozeanien, Indonesien, Sud-, Zentral- und
Ostasien. Um immer wieder Teile davon zu présentieren und neu zu
positionieren, werden neben den beiden Dauerausstellungen jahrlich
drei bis fiinf Sonderausstellungen gezeigt.

Mit aktuellen und alltéglichen Themen beleuchten sie die vielféltigen
kulturellen Dimensionen des Lebens und jeder Gesellschaft.

Die Besucherinnen und Besucher sehen so die Welt mit anderen Augen.



Museum fiir Musikautomaten — das klingende Museum

Bollhiibel 1, Seewen SO, 058 466 78 80, www.musikautomaten.ch
Di-So 11.00-18.00, Eintritt: CHF 15/6 (inkl. 60-Min.-Fiihrung)
Familien: CHF 30 (inkl. 60-Min.-Fiihrung)

Flhrungen: permanente Ausstellung: 12.20, 14.00 und 16.00 (60 Min.)
Britannic-Orgel: 13.40 und 15.40 (20 Min.)

Vielfaltige, faszinierende Musikautomaten aus zwei Jahrhunderten
spielen - live - fiir Sie wahrend des gefiihrten Rundgangs durch drei
Themensale. Und Familien mit Kindern kombinieren damit zusatzlich
die beliebte Zauberklang-Rétselrunde.

Museum Kleines Klingental

Unterer Rheinweg 26, 061 267 66 25/42, www.mkk.ch

Mi/Sa 14.00-17.00, So 10.00-17.00, Eintritt: CHF 8/5

Historische Raume des ehemaligen Nonnenklosters, Skulpturen des
Basler Miinsters, Modell der Stadt Basel im 17. Jahrhundert, «Kloster
Klingental in Kleinbasel» mit Modell.

Museum Tinguely

Paul-Sacher-Anlage 1, 061 681 93 20, www.tinguely.ch
Di-So 11.00-18.00, Eintritt: CHF 18/12
Alle Schaffensphasen des bedeutenden Eisenplastikers.

Museum fiir Musikautomaten
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Kleines Klingental

Naturhistorisches Museum Basel

Augustinergasse 2, 061 266 55 00, www.nmbs.ch

Di-So 10.00-17.00, Eintritt: CHF 7/5

Saugetiere und Vogel der Schweiz. Geschichte der Sdugetiere,
Dinosaurier, Mammuts, wirbellosen Tiere. Die Erde, Mineralien der
Schweiz und aus aller Welt. Zoologie. Wechselausstellungen.

Pharmaziemuseum der Universitit Basel

Totengésslein 3, 061 207 48 11, www.pharmaziemuseum.ch
Di-So 10.00-17.00, Eintritt: CHF 8/5
Sammlung zur Geschichte der Pharmazie.

S AM Schweizerisches Architekturmuseum

Steinenberg 7, 061 261 14 13, www.sam-basel.org

Di/Mi/Fr 11.00-18.00, Do 11.00-20.30, Sa/So 11.00-17.00
Eintritt: CHF 12/8 (inkl. Kunsthalle Basel)

Wechselnde Prasentation internationaler und schweizerischer
Architektur.



Sammlung Friedhof Hérnli

Hornliallee 70, Riehen, 061 601 50 68, www.sammlunghoernli.ch
1. und 3. Sonntag im Monat 10.00-16.00, Eintritt: frei
Aschenurnen und Dokumente zur Geschichte der Kremation,
Leichenwagen, Séarge, Friedhofsordnungen, Grabkreuze und
Totenandenken dokumentieren den Umgang mit dem Tod.

Schaulager

Ruchfeldstrasse 19, Miinchenstein, 061 335 32 32, www.schaulager.org
17.03.-26.08.2018: Di-So 10.00-18.00; Do 10.00-20.00; Eintritt:
Ticket fir drei Eintritte (nicht Ubertragbar), reguldar CHF 22.-,

reduziert CHF 15.-

Das Schaulager ist eine andere Art von Raum fiir Kunst, weder
Museum noch traditionelles Lagerhaus. Es ist das Zuhause der nicht
ausgestellten Werke der Emanuel Hoffmann-Stiftung. Das Schaulager
ist aber auch ein einzigartiger Ort, an dem man Kunst anders sieht und
Uber Kunst anders denkt. Das Schaulager ist primar dem wissenschaft-
lichen Fachpublikum, der Lehre und Forschung vorbehalten. Mit
Ausstellungen und Sonderveranstaltungen ist das Schaulager gelegent-
lich auch der breiten Offentlichkeit zugénglich und bietet so die
Moglichkeit, sich mit seiner Arbeit vertraut zu machen.

Schweizerisches Feuerwehrmuseum Basel

Spalenvorstadt 11, 061 268 14 00,
www.rettung.bs.ch/feuerwehr/feuerwehr-hautnah/schweizerisches-
feuerwehrmuseum-basel-stadt.html

So 14.00-17.00, Eintritt: frei

Geschichte der Feuerbekdmpfung.

Spielzeugmuseum Riehen

Baselstrasse 34, Riehen, 061 641 28 29, www.spielzeugmuseumriehen.ch
Mo/Mi-So 11.00-17.00, Eintritt: CHF 7 /5

Européisches Spielzeug des 19. und 20. Jahrhunderts, Riehener
Alltag von 1880 bis 1940.

Spielzeug Welten Museum Basel

Steinenvorstadt 1, 061 225 95 95, www.swmb.museum

Di-So 10.00-18.00, im Dezember taglich 10.00-18.00, Eintritt: CHF 7 /5
Alte Teddybaren, Karussells, historische Puppen, Kaufmannsladen,
Puppenhduser und zeitgendssische Miniaturen.
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Sportmuseum Schweiz

Reinacherstrasse 1, Miinchenstein, 061 261 12 21,
www.sportmuseum.ch

Mi/Fr 14.00-17.00. Eintritt: CHF 8/5

Das Sportmuseum sichert und vermittelt das sportkulturelle Erbe der
Schweiz und pflegt eine der weltweit grossten Sammlungen zur
Geschichte des Sports.

Verkehrsdrehscheibe Schweiz und unser Weg zum Meer

im Rheinhafen/Kleinhiningen, Westquaistrasse 2, 061 631 42 61,
www.verkehrsdrehscheibe.ch

Marz-Dez.: Di-So 10.00-17.00, Jan./Feb.: Di/Sa/So 10.00-17.00
Eintritt: CHF 9/6

Schifffahrtsmuseum.

Vitra Design Museum

Charles-Eames-Strasse 2, D-Weil am Rhein, +49 7621 702 32 00,
www.design-museum.de

Mo-So 10.00-18.00. Eintritt: Museum EUR 11/9; Schaudepot EUR 8/6
Eintritt Kombiticket: EUR 17 /15

Architekturfiihrungen 11.00, 13.00, 15.00. Eintritt: EUR 7 /5
Industrielles Mobeldesign und Architektur.

Weitere Informationen / Further Information:
www.museenbasel.ch

Die aktuellen Ausstellungen finden Sie in der Rubrik «Ausstellungeny.
The current exhibitions are listed in the category “Exhibitions”.



Galerien | Galleries

Galerie HILT

St. Alban-Vorstadt 52, 4052 Basel, 061 272 38 38, www.galeriehilt.ch
Sommerpause bis 15. August 2018

Tipp: der Innenhof und die Ausstellungsraume kénnen auch wahrend
der Sommerpause von aussen besichtigt werden.

Ein Besuch im Altstadthaus «Haus zum Seilen» lohnt sich auch im
Sommer!

Galerie Graf & Schelble

Spalenvorstadt 14, 4003 Basel, 061 261 09 11, Fax 061 261 09 51,
www.grafschelble.ch, grafschelble@vtxmail.ch, Di-Fr 14.00-18.00,
Sa 10.00-16.00

Laleh June Galerie
Picassoplatz 4, 4052 Basel, 061 228 77 78, info@lalehjune.com,
www.lalehjune.com, Di-Fr 13.00-18.00, Sa 12.00-17.00

Galerie HILT
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Verein Galerien in Basel | Association Galleries

in Basel

VON BARTHA BASEL, Kannenfeldplatz 6
+41 (0) 61 322 10 00, stefan@vonbartha.com, www.vonbartha.com
Di-Fr: 14-18 h, Sa: 11-16 h and by appointment

CARZANIGA GALERIE, Gemsberg 10
+41 (0) 61 264 30 30, galerie@carzaniga.ch, www.carzaniga.ch
Mo-Fr: 9-18 h, Sa: 10- 6 h

GRAF & SCHELBLE GALERIE, Spalenvorstadt 14
+41 (0) 61 261 09, grafschelble@vtxmail.ch, www.grafschelble.ch
Di-Fr: 14-18 h, Sa: 11-16 h

LALEH JUNE GALERIE, Picassoplatz 4
+41 (0) 61 228 77 78, info@lalehjune.com, www.lalehjune.com
Di-Fr: 13-18 h, Sa: 12-17 h

GISELE LINDER GALERIE, Elisabethenstrasse 54
+41 (0) 61 272 83 77, galerie@galerielinder.ch, www.galerielinder.ch
Mi-Fr: 14-18.30 h, Sa: 10-16 h

ANNE MOSSERI-MARLIO GALERIE, Malzgasse 20
+41 (0) 61 271 71 83, mail@annemoma.com, www.annemoma.com
Mi-Fr: 13-18 h, Sa: 11-16 h und nach Vereinbarung

STAMPA GALERIE, Spalenberg 2
+41(0) 61 261 79 10, info@stampa-galerie.ch, www.stampa-galerie.ch
Di-Fr: 12-18.30 h, Sa: 11-17 h und nach Vereinbarung

DANIEL BLAISE THORENS GALERIE, Aeschenvorstadt 15
+41 (0) 61 271 72 11, thorens-gallery@bluewin.ch,
www.thorens-gallery.com

nach Vereinbarung

TONY WUETHRICH GALERIE, Vogesenstrasse 27

+41 (0) 61 321 91 92, galerie@tony-wuethrich.com,
www.tony-wuethrich.com

Mi-Fr: 14-18 h, Sa: 11-16 h und jederzeit nach Vereinbarung

www.kunstinbasel.ch



Klassische Musik

La Cetra Barockorchester und Yokalensemble Basel
Kiinstlerische Leitung: Andrea Marcon, www.lacetra.ch
https://www.facebook.com/lacetrabasel/, 061 205 33 55

laCetra

Barockorchester & Vokalensemble Basel

Andrea Marcon, £énstlerischer Leiter

la C'etra in Basel
Saison 18/19

bald mehr auf lacetra.ch
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CITY-INFO
A-Z.

Basel bietet alle Annehmlichkeiten einer Grossstadt
und bleibt trotzdem Uberschaubar. Von Banken bis
Gottesdienste finden Sie hier alle wichtigen Informa-
tionen.

Basel offers all the amenities of a large city while re-
maining manageable. Listed here is important infor-
mation from banks to church services.

Anlageberatung | Asset Management

Consilior AG, St. Alban Vorstadt 24, 4052 Basel, 061 201 11 80,
www.consilior.ch

Banken | Banks

Bank CIC (Schweiz) AG, Marktplatz 11-13, 4001 Basel, 061 264 12 00,
www.cic.ch

Bank Julius Béar&Co. AG, Freie Strasse 107, 4051 Basel, 058 889 44 00,
www.juliusbaer.com

Bank Thaler AG, Gerbergasse 1, 4001 Basel, 061 260 31 31,
www.bankthaler.com

CONSILIOR | CONTINUOUS
WEALTHCARE
QUALITY




Baumann & Cie, Banquiers, St. Jakobs-Strasse 46, 4002 Basel,
061 279 41 41, www.baumann-banquiers.ch

E. Gutzwiller & Cie, Banquiers, Kaufhausgasse 7, 4051 Basel,
061205 21 00, www.gutzwiller.ch

Mirabaud & Cie SA, Aeschengraben 20, 4010 Basel,

058 816 85 00, www.mirabaud.com

Trafina Privatbank AG, Rennweg 50, 4052 Basel, 061 317 17 17,
www.trafina.ch

Biirodienstleistung | Business Services

OBC Suisse AG, Aeschenvorstadt 71, 4051 Basel, 061 225 44 44,
Fax 061 225 44 10, basel@obc-suisse.ch, www.obc-suisse.ch,
Vermietung von betriebsbereiten Biiro- und Konferenzraumen,
Ubersetzungen, Sekretariatsdienste

Business services, furnished offices and conference rooms, translati-
ons, virtual offices

Fluggesellschaften | Airlines

Air France, Flughafen Basel-Mulhouse, 061 281 15 15,
www.airfrance.com

Lufthansa AG, Reservation/Auskunft 0900 900 922,
www.lufthansa.com

Swiss, Flughafen Basel-Mulhouse, 061 582 00 00, www.swiss.com,
Reservation 0848 700 700

Fundbiiros | Lost and Property Office

Allgemeines Fundbiiro Kanton Basel-Stadt, 061 267 70 00
Fundbiiro Bahnhof SBB RailCity, 0900 300 300,
www.sbb.ch/fundservice

Fundbiiro Badischer Bahnhof, 061 690 12 51

Geldwechsel | Exchange

Bahnhof SBB RailCity, Centralbahnstrasse 20, 4051 Basel,
0900 300 300, Mo-Sa 7.00-19.00, So 9.00-18.00

Kultur-Info | Culture Information

Infothek Kulturbiiro Riehen, Baselstrasse 43, 4125 Riehen,
061 641 40 70, www.kulturbuero-riehen.ch, fir Kulturveranstaltungen
und Tourismus in der Region, Ticketverkauf
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Kirchen und Gottesdienste | Churches and Church Services

Informationen von Inforel lber alle Religionen und Religionsgemein-
schaften in der Nordwestschweiz mit vielen Links: www.inforel.ch,
061 303 93 30, info@inforel.ch

Evangelisch-reformierte Kirche

Fir Gottesdienste und Seelsorge in Ihrer Ndhe besuchen Sie bitte:
www.erk-bs.ch

Rémisch-Katholische Kirche

Fir Gottesdienste und Seelsorge in Ihrer Ndhe besuchen Sie bitte:
www.rkk-bs.ch
www.kirche-heute.ch

Baptistengemeinde

Evangelische Freikirche - Johannes-Kapelle (St. Johanns-Ring 122),
Nahe Burgfelderplatz, Gottesdienst Sonntag 10.00,
www.basel.baptisten.ch



Die Christengemeinschaft

Bewegung fiir religidse Erneuerung. Gottesdienste: Die Menschen-
weihehandlung téglich zu verschiedenen Zeiten, So und Feiertage 9.30.
Lange Gasse 11, 061 271 83 63, www.christengemeinschaft.ch

Konsulate | Consulates

Belgien, Gerbergasse 1/Marktplatz, 061 264 44 00
Bolivien, Sevogelplatz 2, 061 312 44 45

Danemark, Hardstrasse 43, 061 315 15 90
Deutschland, Schwarzwaldallee 220, 061 693 33 05
Ecuador, Wallstrasse 8, 061 272 03 03

Finnland, Ochsengasse 62, Allschwil, 061 481 05 12
Frankreich, Gellertstrasse 18, 061 534 08 35
Grossbritannien, Gewerbestrasse 14, Allschwil, 061 483 09 77
Jamaica, Glterstrasse 141, 061 711 80 40

Italien, Schaffhauserrheinweg 5, 061 689 96 26

Kap Verde, Rimelinsplatz 14, 061 269 80 95
Luxemburg, Waldrain 9, Oberwil, 061 401 36 52
Malaysia, Riehenring 77, 061 681 30 70

Mali, St. Jakobs-Strasse 30, 061 295 38 88

Mexiko, Aeschenvorstadt 21, 061 283 06 30

Monaco, Baumligasse 22, 061 286 43 89

Niederlande, c/o DHL Management,

Peter Merian-Strasse 88-90, 061 274 74 44

Norwegen, Peter Merian-Strasse 45, 061 205 33 62
Osterreich, Engelgasse 11, 061 271 35 35

Philippinen, Innere Margarethenstrasse 2, 061 278 99 88
Schweden, Glockengasse 4, 061 266 10 30

Thailand, Aeschenvorstadt 71, 061 206 45 65
Tschechische Republik, Gerbergasse 1, 061 269 50 70
Ungarn, Hirzbodenweg 95, 061 319 51 48

Uruguay, Lange Gasse 15, 4052 Basel, 061 277 01 23

Ladensffnungszeiten | Shopping Hours

Mo-Mi 8.30-18.30, Do/Fr 8.30-20.00, Sa 8.30-18.00

Am Montagvormittag sind einige Geschéfte geschlossen.
Mon-Wed 8.30-18.30, Thu/Fri 8.30-20.00, Saturday 8.30-18.00
On Monday morning some shops are closed.
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Mairkte | Markets

Obst- und Gemiisemarkt, jeden Morgen von Mo bis Sa auf dem
Marktplatz, Mo/Mi/Fr auch nachmittags

Neuwarenmarkt, jeden Do auf dem Barfiisserplatz

Flohmaérkte, Sa auf dem Petersplatz; jeden 2. und 4. Mittwoch auf
dem Barfiisserplatz. Kein Markt an Sonn- und Feiertagen sowie
wahrend der Basler Fasnacht. Weitere Informationen: www.mes-
sen-maerkte.ch

Parkhauser | Parking

Parkh&user, www.parkhaeuser.ch

Badischer Bahnhof AG, Schwarzwaldstrasse 160, 4058 Basel,

061 69187 77

Centralbahnparking, beim Bahnhof SBB RailCity,

Verwaltung: Gartenstrasse 150, 4052 Basel, 061 270 96 96
Elisabethen, bei der Heuwaage, Verwaltung: Auberg 2a, 4051 Basel,
06127276 09

Steinen-Parking, Verwaltung: Auberg 2a, 4051 Basel, 061 272 76 09

Stadtrundfahrt | Sightseeing Tour

Stadtrundfahrt im Oldtimertram

So 10.30-11.30, 11.45-12.30 mit Reservation, Abfahrt: Tramstation
Bahnhof SBB. Preise: Erwachsene CHF 28, Kinder CHF 14
Information und Reservation: 061 268 68 68. Sprache: Deutsch und Englisch

Taxis

33er Taxi AG, Leimgrubenweg 16, 4053 Basel, 061 333 33 33
mini-cab AG, Leimgrubenweg 16, 4053 Basel, 061 777 77 77
Taxiphon, Schlettstadterstrasse 10, 4009 Basel, 061 444 44 44
Taxi-Zentrale AG Basel, Leimgrubenweg 16, 4053 Basel, 061 222 22 22

Telefonnummern | Phone Numbers

Auskunftsdienst, 1811

American Express, 044 659 63 33

Basel Tourismus, 061 268 68 68

Diners Club, 058 750 80 80

Feuerwehrnotruf, 118

Hotelreservation, 061 268 68 68

Notfalldienst der Arzte, Zahnirzte und Apotheker
der Stadt Basel, 061 261 15 15

Polizeinotruf, 117



Postcard, 0848 888 888
Sanitatsnotruf, 144
Schweizerische Rettungsflugwacht, 1414
S0S-Arzte, 061 301 08 00
Sportnews, Toto, Lotto, 164
Stérungsannahme, 175
Strassenhilfe, 140

Swisscom, 0800 800 800
Tierambulanz, 061 313 57 57
Universitatsspital, 061 265 25 25
Vergiftungsnotfille, 145
Verkehrsinformationen, 163
Weckdienst, 0900 77

Wetter, 162

Tourist- & Hotel-Information

Basel Tourismus, im Stadtcasino am Barfiisserplatz, Steinenberg 14,
4010 Basel, 061 268 68 68,

Mo-Fr 9.00-18.30, Sa 9.00-17.00, So+Feiertage 10.00-15.00,
info@basel.com, www.basel.com

Basel Tourismus, im Bahnhof SBB, 4010 Basel,

Mo-Fr 8.00-18.00, Sa 9.00-17.00, So+Feiertage 9.00-15.00

Transportmittel | Public Transport

Flughafen | Airport

Sie erreichen den EuroAirport oder den nahe gelegenen Flughafen
Ziirich von allen européischen Flughéfen und von {iber 200 interkonti-
nentalen Destinationen aus. www.euroairport.com

You can reach the EuroAirport or the nearby Zurich airport from all
European airports and more than 200 intercontinental destinations.
www.euroairport.com

Bahnhéfe | Railway Stations

Basel ist ein zentraler Verkehrsknotenpunkt in Europa und bietet auch
lber seine drei Hauptbahnhofe hervorragende Verbindungen: Der
Schweizer Bahnhof SBB, der franzésische Bahnhof SNCF und der
deutsche Badische Bahnhof sind alle im Herzen der Stadt gelegen.
www.sbb.ch, www.bahn.de, www.sncf.com

Basel is a central transport hub for Europe and offers excellent connections
from its three main stations: the Swiss Railway Station SBB, the French
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Railway Station SNCF, and the German Badischer Bahnhof are all located in
the centre of the city. www.sbb.ch, www.bahn.de, www.sncf.com

Tram und Bus | Tram and bus

Alle Trams und Busse verkehren tagsiiber bis 20.00 im 7'2-Minu-
ten-Takt und abends bis Mitternacht alle 15 Minuten.
www.bvb-basel.ch, www.blt.ch

All trams and buses run during the day at 7'2-minute intervals until
8 pm, and in the evening every 15 minutes until midnight.
www.bvb-basel.ch, www.blt.ch

Panoramarundfahrt | Panoramic ride

Die Panoramarundfahrt mit den Tramlinien 15 und 16 fiihrt durch die
Innenstadt, Gibers Bruderholz, Uberquert zweimal den Rhein und
passiert viele Basler Sehenswdirdigkeiten.

The panoramic ride with tram routes 15 and 16 takes you through the
city centre, over the Bruderholz and twice across the Rhine, and
passes by many of Basel’s places of interest.

Schiffe | Ships

Die Basler Personenschifffahrt bietet Exkursionen von der Schifflande
oder vom Dreilandereck aus. www.bpg.ch

Basler Personenschifffahrt offers excursions from the Schifflande or
the Dreildndereck. www.bpg.ch

Fahre | Ferry

Eine Fahrt mit einer der vier Fahren iiber den Rhein sollten Sie sich
auf keinen Fall entgehen lassen. www.faehri.ch

On no account should you miss a trip across the Rhine with one of
the four ferries. www.faehri.ch

BaselCard

Ihre personliche Gastekarte wird Ihnen beim Check-in {iberreicht. Die
freie Nutzung der &ffentlichen Verkehrsmittel oder das kostenlose
Surfen im Géste-WiFi gehdren ebenso zu den attraktiven Leistungen
der BaselCard wie 50% Rabatt auf den Eintritt in die Basler Museen,
den Basler Zoo, das Theater Basel und vieles mehr.

Your personal guest card will be handed to you when you check in.
The attractive features of the BaselCard include free use of public



transport, free surfing on the guest WiFi plus a 50% discount on
admission to Basel’s museums, Basel Zoo, Theater Basel and much
more.

Basler Wassertaxi Stadt- und Hafenrundfahrten

Rhytaxi Basel, 061 273 14 14 (Biiro), 078 796 98 99 (Bordhandy),
www.rheintaxi.ch, offerte@rhytaxi-basel.ch, das Basler Wassertaxi.
Wir bieten Stadt- und kommentierte Hafenrundfahrten in De, En, Fr,
HI, mit verschiedenen Apéros, Fondue mit sechs Kasesorten,
Raclette, Wurst, Kaseplatten.
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GASTRONOMIE
& HOTELS
GASTRONOMY
& HOTELS.

Basel macht Appetit - auf vielfaltigste und kostlichs-
te Art und Weise. Beinahe samtliche Kiichen der Welt
sind vertreten und laden Sie zu einer kulinarischen
Reise ein. Auch die Vielfalt der Hotels lasst keine
Wiinsche offen.

Basel stimulates the appetite - in the most varied
and delicious ways. Almost every kind of world
cuisine is represented and invites one on a culinary
journey. The diversity of hotels leaves nothing to be
desired either.

Spezialititenrestaurants | Gastronomic Specialities

Elsbethenstibli Basler Kiiche | Basel Specialities ¢
Elisabethenstrasse 34, 4051 Basel, 061 272 11 05, Fax 061 272 11 07,
www.elsbethenstuebli.ch, Mo-Fr 10.30-14.00, 17.00-24.00,

Sa 17.00-24.00, So+Feiertage geschlossen (Juni-August Sa/So ge-
schlossen). Mit Boulevard-Terrasse. Das Restaurant ist in der Néhe des
Bahnhofs (Tram Nr. 2, Station Kirschgarten). Spezialitaten: Kdsefondue,
Raclette und saisonale Schweizer Gerichte.

Gifthiittli Bier- und Weinstube

Schneidergasse 11, 4051 Basel

(beim Marktplatz), 061 261 16 56, www.gifthuettli.ch, taglich ab 10.30.
Geniessen Sie Basels beste Cordons bleus und regionale Késtlichkeiten.
Ob in der gemiitlichen Bierstube mit angrenzender Boulevardterrasse
oder in der gediegenen Weinstube: Bei uns werden Sie in einem typi-
schen Basler Ambiente verwohnt.

Basler Wassertaxi



Restaurants mit Blick auf den Rhein |
Restaurants with view to the river

Don Pincho Spanisch | Spanish
St. Johanns-Vorstadt 58, 4056 Basel, 061 322 10 60,
www.donpincho.com, Di-Do 16.00-0.00, Fr 17.00-0.00, Sa+Mo 18.00-0.00,
Beste Weinreferenzen und traditionelle Tapas.

Don Pincho

Krafft Basel Kulinarisch {
Rheingasse 12, 4058 Basel
061 690 91 30, info@krafftbasel.ch, www.krafftbasel.ch

Krafft Basel
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Restaurant Kornhaus

Kornhausgasse 10, 4051 Basel, 061 261 46 04, baiz@kornhaus-basel.ch,
www.kornhaus-basel.ch, Mo-Sa 10.00-24.00, So 17.30-23.00.
Stimmungsvolle Baiz mit lauschigem Garten in wenigen Schritten zur
Basler Altstadt. Echte Basler Kiiche und gute Tropfen zum Geniessen
und Verweilen in heimeliger Atmosphéare.

Restaurant Zum Braunen Mutz

Barfiisserplatz 10, 4051 Basel, 061 261 33 69, Fax 061 261 13 23,
info@brauner-mutz-basel.ch, www.brauner-mutz-basel.ch/
www.braunermutz.ch, Bierhalle Mo-Mi 8.00-23.00, Do/Fr 8.00-24.00,
Sa 9.00-24.00, So 10.00-23.00. Restaurant 1. OG So/Mo geschlossen.
Di-Sa 11.30-14.00, 18.30-23.00. Das Traditionslokal «Zum Braunen Mutz»
«z'Basel am Barfin ist der Treffpunkt fiir Jung und Alt. Die lebhafte Bierhalle im
Erdgeschoss bietet gutbiirgerliche Kiiche und Bierspezialitdten an. Geniessen
Sie im Restaurant in der 1. Etage saisonale und regionale Spezialititen in be-
sonderem Ambiente. Entdecken Sie die grosse Auswahl Schweizer Biersorten
in der Bar, der Mutzenstube oder im Sommer auf der Terrasse.

Basler Personenschifffahrt AG

= - Westquaistrasse 62
: e 4057 Basel

+41 61 63995 00

info@bpg.ch

www.bpg.ch

Verbinden Sie eine Kurs-, Erlebnis- oder Extrafahrt mit kulinarischen
Highlights und einer einmaligen Atmosphare auf dem Rhein.




Restaurant Fischerstube & Restaurant Linde Biergarten
Besuchen Sie unsere lauschigen Biergarten und geniessen Sie ein sai-
sonales oder ein traditionelles Ueli Bier frisch ab Brauerei in einem
unserer Brauereirestaurants: Restaurant Fischerstube oder Restau-
rant Linde, Rheingasse 43 oder 45, 4058 Basel (Details unter der Rub-
rik «Brauereirestaurantsy).

Restaurant Fischerstube Brauereirestaurants
Rheingasse 45, 4058 Basel, 061 692 92 00
www.restaurant-fischerstube.ch, Mo-Fr 10.00-14.00, 16.30-24.00
(Fr bis 01.00), Sa 14.00-01.00, So 14-Schluss.

Das traditionsreiche Brauereirestaurant liegt im Herzen der Kleinbas-
ler Altstadt und nur wenige Meter vom Rheinufer entfernt. Von der
Gaststube aus konnen Sie dem Brauer bei der Arbeit im Sudhaus und
Garkeller zusehen und dabei ein kiihles Ueli Bier frisch ab Fass genies-
sen. Fir geschlossene Anldsse stehen der mittelalterliche Gewdlbe-
keller und der Biergarten zur Verfiigung (max. 50 Personen). Brauerei-
fihrungen auf Anfrage.

Restaurant Linde

Rheingasse 43, 4058 Basel, 061 683 34 00,

www.linde-basel.ch, Mo-Do 09.00-24.00, Fr 09.00-01.00, Sa 16.00-
01.00, So geschlossen.

Unmittelbar neben der Brauerei Fischerstube befindet sich das
Brauereirestaurant Linde, welches Sie mit den Ueli Bieren und kulina-
rischen Bierspezialitdten verwohnt. Einmalig sind der Biertisch zum
Selberzapfen und das kultige Bierfondue mit Brezel. Buchungen fiir
Brauereifiihrungen und den Gewdlbekeller sind auch in der «Linde»
mdglich.

Restaurant Fischerstube & Restaurant Linde
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Mandarin Chinesisch | Chinese 4
Sempacherstrasse 7, 4053 Basel, 061 361 38 65, Mo-So 11.45-14.00,
18.00-22.00. Gemiitliche Atmosphare, exzellente Gerichte, kantonesi-
sche Spezialitédten, warme Kiiche bis 22.00.

Xiao Lu’s
Chinesisches Restaurant, Miinsterberg 11, 4051 Basel, 061 272 22 55,
www.xiaolus.ch, Mo 10.00-17.00, Di+Mi 11.00-17.00, Do-So 11.00-21.30.

Atelier Cuisine de marché | Market-fresh Cuisine
Im Teufelhof Basel, Leonhardsgraben 47-49, 4051 Basel, 061 261 10 10,
www.teufelhof.com, Mo-So mittags ab 12.00, abends ab 18.30. Ein
Arbeitsort von kreativen Menschen. Das Angebot ist eine moderne
Weltkiiche mit Uberwiegend schweizerischen und regionalen Produk-
ten. Dabei steht das Handwerk im Vordergrund, denn alles wird selbst
hergestellt und ist somit «hausgemacht».

Rubino

Luftgasslein 1, 4051 Basel, 061 333 77 70, info@rubino-basel.ch, www.
rubino-basel.ch, Mo-Fr 11.30-14.30, 18.00-24.00, Sa 18.00-24.00, So
geschlossen. Gesunde, ideenreiche Kiiche. Wechselndes Angebot mit
saisonalen, regionalen Bio-Produkten. Handverlesene Auswahl spezieller
Weine.



Restaurant Caspar's Fine Dining
Hotel Euler, Centralbahnplatz 14, 4051 Basel, 061 275 80 00,
bankett@hoteleuler.ch, www.hoteleuler.ch, taglich ge6ffnet 9.00-0.30
(warme Kiche 11.30-22.00). Im Restaurant Caspar’s werden Sie mit
regionalen und saisonalen Spezialitdten und einem téglich(en) wech-
selnden Business-Lunch verwohnt.

Bel Etage im Teufelhof Gourmet {
Leonhardsgraben 47, 4051 Basel, 061 261 10 10, www.teufelhof.com,
16 Gault-Millau-Punkte, Di-Sa mittags ab 12.00, abends ab 19.00, So/Mo
sowie Sa-Mittag geschlossen. 1 Michelin-Stern. Der 1. Stock des Kunst-
hotels mit intimem «Saloncharakter» ist dem Verwohnen der Géaste
gewidmet: Das tagliche Angebot umfasst neben den A-la-carte-Gerich-
ten unterschiedlich grosse Menis. Zu jedem Gericht wird der passen-
de Wein glasweise oder als Weinset, mit dem Meniu kombiniert, ange-
boten.

Restaurant Kunsthalle

Steinenberg 7, 4001 Basel, 061 272 42 33, Fax 061 272 42 55,
info@restaurant-kunsthalle.ch, www.restaurant-kunsthalle.ch, Mo-Sa
9.00-23.30, So Ruhetag. Das traditionsreiche Basler Restaurant
Kunsthalle, wo «tout Bale» zu Hause ist, ist das ganze Jahr gedffnet
und bietet einen idealen Rahmen fiir diverse Anlasse. Nebst dem ge-
mitlichen «Schluuchy («brauner» Teil) und dem gediegenen «weissen»
Teil erwarten den Gast im Sommer viel Leben und viel Lebensfreude
im grossen Gartenlokal. Das klassische, grossziigige Lokal mit ehrli-
cher und guter Kiiche bietet ein wunderbares Ambiente, das verschie-
denste Kundschaft anspricht.

Ueli Bier

Frisch ab Brauereiin
den Restaurants Linde
und Fischerstube in der

Kleinbasler Altstadt.

|
LT
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Restaurant Martin

Hauptstrasse 94, 4112 Battwil-Flih, 061 731 10 02, info@restau-
rant-martin.ch, Di-Sa mittags und abends ab 18.00 Uhr, So/Mo Ruhe-
tag. Charmanter und dusserst gemditlicher Landgasthof mit exzellen-
ter Marktkiiche. Schone, gedeckte Sommerterrasse.

Les Quatre Saisons

Clarastrasse 43, 4005 Basel, 061 690 87 20, Fax 061 690 88 80,
info@lesquatresaisons.ch, www.lesquatresaisons.ch, Mo-Sa 11.30-
14.00, 18.30-24.00. Lassen Sie sich im Restaurant Les Quatre Sai-
sons verwohnen. Stets inspiriert und voller Tatendrang gehen Spitzen-
koch Peter Moser und sein Team ans Werk und vereinigen die
Elemente fiir ihre einzigartige Kiiche: marktfrische Produkte, originelle
Kochideen und eine grosse Portion Leidenschaft. Und diese Leiden-
schaft fiihrt zum Ziel: Peter Moser wird mit 18 Gault-Millau-Punkten
und 1 Guide-Michelin-Stern ausgezeichnet. Erleben auch Sie diese
Kochkunst der Spitzenklasse. Sie werden begeistert sein.

Restaurant Schloss Bottmingen

Schlossgasse 9, 4103 Bottmingen, 061 421 15 15, www.weiherschloss.ch,
Di-So 11.30-23.00, Romantisches Wasserschloss aus dem 14. Jahr-
hundert inmitten eines idyllischen Parks. Leichte, exquisite franzosi-
sche Kiiche im eleganten Restaurant und auf der Terrasse direkt am
Wasser, verschiedene historische Sale fiir Hochzeiten und Bankette.
Nur 10 bis 20 Minuten ab Stadtzentrum/Messe/Airport.

Restaurant Schliisselzunft Historische Restaurants | Historical restaurants 4
Freie Strasse 25, 4001 Basel, 061 261 20 46, www.schluesselzunft.ch,
kontakt@schluesselzunft.ch.

Das éalteste Zunfthaus Basels bietet von Bistroklassikern unter der
Glaskuppel bis zum Gourmetmeni im Restaurant alles, was Gast-
freundschaft von Herzen ausmacht. 700 Jahre Geschichte inbegriffen.

Basel’s oldest guildhall offers everything you would expect of a venue
famed for its hospitality: from classic bistro dishes in the glass-domed
courtyard to the restaurant’s gourmet menu. 700 years of history with
young hospitality by heart.



Gasthof Zum Goldenen Sternen

St. Alban-Rheinweg 70, 4052 Basel, 061 272 16 66, info@sternen-basel.ch,
www.sternen-basel.ch

Mo-Fr 11.00-14.00, 18.00-23.30, Sa 11.00-23.30, So 11.00-22.00.
Historische Rdume bis 100 Gaste. Sommerterrasse zum Rhein und im
Hof. Taglich, aber nicht «alltaglich» verwohnen wir Sie mit frischen und
saisonalen Gerichten. 3- bis 5-Gang-Men( von CHF 69-99.

Indian Restaurant Royal Palace Indische Kiiche | Indian
Spalenring 160, 4055 Basel, 061 301 42 11, 078 889 34 35, info@
royal-palace.ch, www.royal-palace.ch

Mo-Sa 10.30-14.00, 17.00-23.30. Das erste indische Restaurant in
Basel. Das Royal Palace begleitet Sie mit einer frischen und leckeren
Kiiche auf eine kulinarisch-exotische Reise durch Indien (Veg, Palak
Paneer, Dal Tadka, Chicken Curry, Lamm Biriyani, original Tandoori aus
dem indischen Tandoori-Lehmofen, Special Lunch Menu und Lunch
Buffet).

C6té Jardin im Hotel Dorint Internationale Kiiche | International Cuisine {
An der Messe Basel

Schonaustrasse 10, 4058 Basel, Tel. 061 695 70 00, info.basel@dorint.com,
www.dorint.com/basel, Mo-So 06.30-14.30, 18.00-22.30.

Nehmen Sie Platz in unserem modernen Restaurant mit persénlichem
Service und in direkter Nachbarschaft des Musical Theaters. Probie-
ren Sie Kdstlichkeiten aus dem neuen Rosti-Menii und geniessen Sie
eine der aussergewohnlichen Dessert-Kreationen unserer Kichen-
chefs. Lassen Sie lhren Besuch im «Dorint» bei einem leckeren Cock-
tail in der Lobby-Bar ausklingen, die bis spat abends fir Sie gedffnet ist.
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DESPERADO Basel - Mexican Restaurant, Bar & Lounge
Steinenvorstadt 67, 4051 Basel, 061 272 60 60, basel@desperado.ch,
www.desperado.ch. Fr-Sa 11.00-03.00h, So-Do 11.00-01.00h.

Erlebe das moderne mexikanische Lebensgefiihl in authentischem
Ambiente. Durchgehend warme Kiiche, 365 Tage im Jahr, 300 Sitzplat-
ze, grosse Bar und Lounge. Zudem grosse Terrasse in der pulsierenden
Ausgangsmeile «Steinen» von Basel. Platz fiir Gruppen bis 200 Perso-
nen. - Mex you happy!

DESPERADO Basel - Mexican Restaurant, Bar & Lounge

Grill25 Restaurant

Swissotel Basel, Messeplatz 25, 4058 Basel, www.grill25.ch.
Tischreservationen: 061 555 38 60 oder basel@swissotel.com. Taglich
06.30-14.00, 18.00-22.00. Friihstiicksbuffet auch fir externe Gaste,
am Wochenende bis 12 Uhr; wochentaglicher Business Lunch mit Sa-
latbuffet & discrétion. Klassiker des Hauses: Der Signature Burger mit
Fleisch vom Simmentaler Rind. Auf der Abendkarte finden sich ausser-
dem weitere Fleisch- und Fischspezialititen sowie vegetarische Ge-
richte, natiirlich immer regional und saisonal.

Papa Joe's

American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Burgers, Ribs
und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse Desserts. Fun and
food at its best. Durchgehend warme Kiiche.

Am Barflisserplatz. Steinenberg 14, 4051 Basel, 061 225 93 94, papa-
joes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch, So-Do 11.30-02.00, Fr-Sa
11.30-03.00



Da Roberto Italienisch | Italian ¢
Kiichengasse 3, 4051 Basel, Tel. +41 (0) 61 205 85 50, da.roberto@gastrag.ch,
www.da-roberto.ch, Mo-Fr 11.45-14.00, 17.30-23.00, Sa+So 17.30-
23.00, Sa+So von Mai bis Aug. geschlossen. Italianita. Authentische
italienische Kiiche mit Antipasti, Fisch- und Fleischspezialitaten, Pasta
und Pizza, begleitet von hervorragendem Wein und Kaffee. Benvenuti.

Da Roberto

— dhuck t out —
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Papa Joe’s Basel
Steinenberg 14, CH-4051 Basel
Tel: +41 (0)61 22593 94
papajoes.basel@gastrag.ch

papajoes.ch Ascona Basel Bern Ziirich
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Ristorante La Sosta

Steinenvorstadt 1, 4051 Basel, 061 225 95 59, www.ristorante-la-sosta.ch,
Mo-So 9.30-18.00 (im Sommer langer).

Das Ristorante La Sosta verwdhnt seine Gaste das ganze Jahr mit sai-
sonalen Gerichten, frischen Snacks, verlockenden Desserts, feinen
Sissigkeiten, coolen Drinks und durchgehend warmer Kiiche. Wenn
das Wetter mitspielt, auch draussen auf dem Boulevard.

Atlantis Mediterran | Mediterranean {
Klosterberg 13, 4051 Basel, 061 228 96 96, www.atlan-tis.ch, Di-Fr
11.30-14.00, 18.00-24.00 | Sa 18.00-24.00 | Ruhetage: Sonntag +
Montag. Einmaliges Ambiente mit mediterran-franzésischer Kiiche in
legendaren Raumlichkeiten (Sommer mit Dachterrasse).

n
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Atlantis

Besenstiel

Klosterberg 2, 4051 Basel, info@besenstiel.ch, 061 273 97 00, www.
besenstiel.ch, Di-Fr 11.30-14.00, 18.00-24.00, Sa 18.00-24.00, So/
Mo geschlossen.

Das Restaurant mit direktem Zugang zum Schauspielhaus bildet mit
der stimmungsvollen «Besenstiel-Bary» und dem Silbersaal im 1. Stock
ein einmaliges Ensemble. Im Sommer Terrasse mit mediterranem Flair.



Besenstiel

Lange Erlen Parkrestaurant

Erlenparkweg 55, 4058 Basel, 061 681 40 22, Fax 061 681 27 75,
info@langeerlen.ch, www.langeerlen.ch, Mo-Sa 9.00-23.30, So 9.00-
21.00, Mediterrane saisonale Marktkiche. Sitzungs- und Bankettséle,
Pergola und Terrassen fiir 8 bis 400 Personen.

Ramazzotti Restaurant-Bar Pizzeria
Hutgasse 6, 4001 Basel (beim Marktplatz) 061 262 20 30, www.
ramazzotti-basel.ch, Mo-Fr 11.30-14.30/17.00-23.00, Sa + So 11.30-23.00.
Die knusprigste Pizza der Stadt. Zentral, unweit des Marktplatzes in
der Altstadt gelegen. Im Stil einer typisch italienischen Caffébar.

Restaurant Léwenzorn Schweizer Kiiche | Swiss Cuisine |
Gemsberg 2/4, 4051 Basel (beim Spalenberg)

06126142 13, www.loewenzorn.ch, Mo-Fr 11.30-14.00, 18.00-23.00,
Sa 16.30-24.00, So 10.00-22.00

Die Schweiz kulinarisch entdecken. Das Angebot in der heimeligen
Gaststube pflegt neben Spezialitdten der Region auch das kulinarische
Brauchtum des ganzen Landes. Im Sommer romantischer Hofgarten.
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Tapas del Mar - Spalenburg Spanisch | Spanish
Schnabelgasse 2, 4051 Basel, 061 261 99 34, www.tapasdelmar.com,
Mo-Sa 12.00-24.00, So 17.30-23.00. Die Tapas-Esskultur griindet auf
einer uralten Tradition, verpflichtet sich einer hohen Qualitat und gilt
heute als bewusste Antwort auf das Fast-Food-Zeitalter. Durchgehend
warme und kalte Kiiche!

kuuhl Regionale Kiiche {
Elsas Alpchuchi, Steinenvorstadt 1a, 4051 Basel, Tel. +41 (0) 61 286 40 40,
kuuhl.basel@gastrag.ch, www.kuuhl.ch, Offnungszeiten: Mo-Do 11.00-
22.00, Fr+ Sa 11.00-23.00, So 10.00-22.00, sonntags Brunch 10.00-15.00
Im neuen Alpen-Restaurant in Basel erwarten dich traditionelle Rezep-
te - vielseitig, abwechslungsreich und mit hohem Bio-Anteil. Durch-
gehend warme Kiiche.

kuuhl

KOHLMANNS

Steinenberg 14, 4051 Basel, Tel +41 (0) 61 225 93 93, kohlmanns@
gastrag.ch, www.kohlmanns.ch. Offnungszeiten: So-Do 11.30-00.00,
Fr-Sa 11.30-01.00

Es duftet nach Feuer, Holz und frisch Gebackenem, der Raum mit sei-
nen modernen Eichenmdbeln strahlt Wohligkeit aus. Hier finden Sie
Herzhaftes, regional inspiriert. Durchgehend warme Kiiche.



DESPERADO Basel - Mexican Restaurant, Texmex

Bar & Lounge.
Steinenvorstadt 67, 4051 Basel, 061 272 60 60, basel@desperado.ch,

www.desperado.ch. Fr-Sa 11.00-03.00h, So-Do 11.00-01.00h.

Erlebe das moderne mexikanische Lebensgefiihl in authentischem
Ambiente. Durchgehend warme Kiiche, 365 Tage im Jahr, 300 Sitzplat-
ze, grosse Bar und Lounge. Zudem grosse Terrasse in der pulsierenden
Ausgangsmeile «Steineny von Basel. Platz fiir Gruppen bis 200 Perso-
nen. - Mex you happy!
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DESPERADO Basel - Mexican Restaurant, Bar & Lounge.

KOHLMANNS

essen und trinken

frech-biirgerlich & iiberraschend regional

Steinenberg 14, Am Barfiisserplatz, 4051-Basel
Telefon +41 (0)61 225 93 93, Fax +41 (0)61 225 93 99
kohlmanns@gastrag.ch, kohlmanns.ch
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Restaurants in der Region | Regional restaurants

Landgasthof & Genussweinkeller Farnsburg Landgasthof
Farnsburgweg 194, 4466 Ormalingen, 061 985 90 30, info@landgast-
hof-farnsburg.ch, Self-Self-Service an 365 Tagen. Offnungszeiten be-
dienter Teil siehe Internet: www.farnsburg.ch.

«TausendWeinUndZartesSchwein»

In grandioser Umgebung (nahe der Schlossruine Farnsburg) servieren
wir aus der hofeigenen Metzgerei Weideschweins- und Galloway-
Rindsgerichte. Ein weiteres Highlight sind die sieben thematischen
und begehbaren Weinkeller oder die Landhaus-Suite.

Einfach geniessen und entspannen.

Bars, Pubs, SkyLounge

Atlantis, Klosterberg 13, 4051 Basel, 061 228 96 96, www.atlan-tis.ch
Di-Sa ab 17.00 | Ruhetage: Sonntag & Montag.

Einmalige Atmosphére in legendéren Raumlichkeiten mit Livemusik
am Dienstag. Spannende Cocktailkreationen und schéne Weinkarte.
Baltazar Bar, trendige Cocktail-Bar. Die kleine Stadtoase Uber den
Dachern der Fussgangerzone «Steinenvorstadty. Taglich ab 17.00h
gedffnet.

Steinenbachgésslein 34, 4051 Basel, 061 283 18 18, www.baltazarbar.ch.

Baltazar Bar



Café del Mar

Cafe del Mar, Steinentorstr. 30, 4051 Basel, 061 228 71 73, www.
cafe-del-mar.ch, Cafe del Mar on Facebook. So-Do 14.00-03.00, Fr-Sa
14.00-05.00. Auf drei Stocken bietet das Cafe del Mar ein einzigarti-
ges, grosszligiges Angebot an Unterhaltung und Entspannung - Drinks,
Cocktails, Shishas, Sommerterrasse, Raucherrdume, D), Dart, Doggeli,
Billard.

baragraph, Kohlenberg 10, Basel, www.baragraph.ch

Trendig, mit separater smoker’s lounge, taglich ab 17 Uhr

Campari Bar, Steinenberg 7, 4001 Basel, 061 272 42 33, Fax 061
272 42 55,

info@restaurant-kunsthalle.ch, www.restaurant-kunsthalle.ch,

So und Mo geschlossen, Di und Mi 16.00-24.00, Do bis

Sa 16.00-01.00. An der eleganten Cocktailbar der Kunsthalle
geniessen Sie einen gemitlichen Feierabendcocktail, einen Aperitif
oder auch einen Digestif. Im Schatten der grossen Orchideenstrausse
oder in der Sonne auf der Sommerterrasse lasst sich der Alltag fir
einen kurzen Moment vergessen. Zu Stosszeiten auch einmal
stehend, bietet sich die «Campari Bar» geradezu ideal an fiir Small
Talk, sehen und gesehen werden. Campari bekommt man uberall,
eine «Campari Bary gibt es nur eine.

Consum, Rheingasse 19, 4058 Basel

061 690 91 30, info@consumbasel.ch, www.consumbasel.ch
DESPERADO Basel - Mexican Restaurant, Bar & Lounge.
Steinenvorstadt 67, 4051 Basel, 061 272 60 60, basel@desperado.ch,
www.desperado.ch. Fr/Sa 11.00-03.00h, So-Do 11.00-01.00h. Erlebe das
moderne mexikanische Lebensgefiihl in authentischem Ambiente.
Durchgehend warme Kiiche, 365 Tage im Jahr, 300 Sitzplatze, grosse Bar
und Lounge. Zudem grosse Terrasse in der pulsierenden Ausgangsmeile
«Steineny von Basel. Platz flir Gruppen bis 200 Personen. - Mex you happy!
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Mr. Pickwick Pub, Steinenvorstadt 13, 4051 Basel,

Tel. +41 (0) 61 281 86 87, piwi.basel@gastrag.ch, www.pickwick.ch,
Mo-Mi 12.00-00.00, Do 12.00-01.00, Fr 12.00-02.00,

Sa 11.30-02.00, So 13.00-00.00.

«A home away from homen. Erleben Sie die echte Pub-Atmosphare!
Englisches/irisches Bier vom Fass, leckeres Essen, Live-Sport und
grossartige Unterhaltung. Ein klassisches Pub vom Feinsten.

Bis bald, wir freuen uns auf Sie!

Nomad Eatery & Bar, Brunngésslein 8, 4052 Basel

+41 61 690 91 60, info@nomad.ch, www.nomad.ch

Papa Joe’s, American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real
Burgers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Kiiche.
Am Barflisserplatz. Steinenberg 14, 4051 Basel, 061 225 93 94,
papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch, So-Do 11.30-02.00,
Fr-Sa 11.30-03.00

Soho Basel, Steinenvorstadt 54, 4051 Basel, 061 535 55 01,
www.sohobasel.ch. Eintreten, eintauchen, geniessen.

Bar, Club, Events im Herzen von Basel.

Volta Brau, Voltastrasse 30, 4056 Basel

061 690 91 29, www.voltabraeu.ch, info@voltabraeu.ch

Clubs

Balzklub, Steinenbachgésslein 34, 4051 Basel, www.balzklub.ch.
Heimeliges Tanzlokal, welches den Flair der 70er-Jahre mit modernen
Trends verbindet. Zwei Floors sorgen fiir musikalische Abwechslung
und sind jedes Wochenende Schauplatz fiir unvergessliche und
spassvolle Nachte. Balzklub, das ist Feiern fir mehr stilistische Vielfalt!

Balzklub



Soho Basel, Steinenvorstadt 54, 4051 Basel, 061 535 55 01,
www.sohobasel.ch. Eintreten, eintauchen, geniessen. Bar, Club,
Events im Herzen von Basel.

Café-Bar

Don Pincho Bar, St.Johanns-Vorstadt 58, 4056 Basel, 061 322 10 60,
www.donpincho.com, Di-Do 16.00-0.00, Fr 17.00-0.00,
Sa+Mo 18.00-0.00, Beste Weinreferenzen und grosse Gin-Auswahl.

Cafés in Basel

Grand Café Huguenin, Betriebs AG, Barfiisserplatz 6, 4001 Basel,
061272 05 50, www.cafehuguenin.ch.

Durchgehend kalte und warme Kiiche. Moderne Café-Bar mit schéner
Terrasse. Im Herzen der Innenstadt. Im 1. Stock: elegantes Wiener Café
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Grand Café Huguenin

Confiserie | Confectioner’s

Bachmann, www.confiserie-bachmann.ch. Oft sind es die kleinen
Dinge, welche die grosste Freude bereiten. Dazu gehdren all die
feinen Leckereien aus unseren drei Confiserien in Basel.
Blumenrain 1, 4051 Basel, 061 260 99 99, Mo-Fr 6.00-18.30,

Sa 6.00-18.00, So 8.00-18.00

Gerbergasse 51, 4001 Basel, 061 261 35 83, Mo-Mi 7.00-18.30,
Do-Fr 7.00-20.00, Sa 7.00-18.00, So geschlossen
Centralbahnhof 7, 4001 Basel, 061 271 26 27, Mo-Fr 6.00-18.30,
Sa 6.00-18.00, So 8.00-18.00

Catering

Catering Eiche Metzgerei + Party-Service AG,
061322 7171, Fax 061 322 71 91, info@eiche-metzgerei.ch,
www.eiche-metzgerei.ch



Hotel Nomad

Hotels in Basel

*okkok Superior

Swissotel Le Plaza Basel, Messeplatz 25, 4005 Basel, 061 555 33 33,
Fax 061 555 39 70, basel@swissotel.com, www.swissotel.com/basel

kKK

Euler, Centralbahnplatz 14, 4002 Basel, 061 275 80 00,

Fax 061 275 80 50, reservation@hoteleuler.ch, www.hoteleuler.ch
Gaia Hotel, Centralbahnstrasse 13-15, 4002 Basel, 061 225 13 13,
Fax 061 225 13 14, welcome@gaiahotel.ch, www.gaiahotel.ch
Metropol, Elisabethenanlage 5, 4002 Basel, 061 206 76 76,

Fax 061 206 76 77, hotel@metropol-basel.ch, www.metropol-basel.ch
Nomad Design & Lifestyle Hotel, Brunngésslein 8, 4052 Basel

+41 61 690 91 60, info@nomad.ch, www.nomad.ch

Spalentor, Schdnbeinstrasse 1, 4056 Basel, 061 262 26 26,

Fax 061 262 26 29, info@hotelspalentor.ch, www.hotelspalentor.ch



Yk Superior

Airport Hotel Basel, Flughafenstrasse 215, 4056 Basel, 061 327 30 30,
Fax 061 327 30 35, info@airporthotelbasel.com, www.airporthotelbasel.com
Hotel Krafft Basel, Rheingasse 12, 4058 Basel

061 690 91 30, info@krafftbasel.ch, www.krafftbasel.ch




Hotel Stiicki, Badenstrasse 1, 4019 Basel, 061 638 34 34,

Fax 061 638 15 35, stuecki@welcomehotels.ch, www.hotel-stuecki.ch
Der Teufelhof Basel, Leonhardsgraben 47-49, 4051 Basel,

061 261 10 10, info@teufelhof.com, www.teufelhof.com

Dorint An der Messe Basel, Schonaustrasse 10, 4058 Basel,

061 695 70 00, Fax 061 695 71 00, info.basel@dorint.com,
www.dorint.com/basel

Schweizerhof, Centralbahnplatz 1, 4002 Basel, 061 560 85 85,
Fax 061 560 85 86, info@schweizerhof-basel.ch,
www.schweizerhof-basel.ch

Hotel Wettstein

Grenzacherstrasse 8, 4058 Basel, 061 690 69 69

Fax 061 691 05 45, mail@hotelwettstein.ch, www.hotelwettstein.ch

Aok

Basilisk, Klingentalstrasse 1, 4005 Basel, 061 686 96 66,

Fax 061 686 96 67, info@hotel-basilisk.ch, www.hotel-basilisk.ch
City Inn, Centralbahnplatz 14, 4002 Basel, 061 275 80 00,

Fax 061 275 80 50, info@cityinn.ch, www.cityinn.ch
DASBREITEHOTEL, Ziircherstrasse 149, 4052 Basel, 061 315 65 65,
Fax 061 315 65 00, mail@dasbreitehotel.ch, www.dasbreitehotel.ch
Du Commerce, Riehenring 91, 4058 Basel, 061 690 23 23,

Fax 061 690 23 33, info@ducommerce.ch, www.ducommerce.ch
Stadthotel Steinenschanze, Steinengraben 69, 4051 Basel,
061272 53 53, Fax 061 272 45 73, info@steinenschanze.ch,
www.steinenschanze.ch

Hok

Ibis Basel Bahnhof, Margarethenstrasse 33/35, 4053 Basel,
061201 07 07, Fax 061 201 07 17, h6510@accor.com,
www.ibishotel.com, www.accorhotels.com

Hotel Wettstein
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FREIZEIT
LEISURE.

Zahlreiche Parks und Naturgebiete bieten ausreichend
Gelegenheit, beim Sport oder einem Spaziergang neue
Energie zu tanken. Am Abend zeigt sich Basel von seiner
ausgelassenen Seite mit zahlreichen Bars und Discos.

Many parks and natural areas offer numerous possi-
bilities for recharging the batteries while taking a
walk or exercising. At night Basel’s many bars and
discos show its more exuberant side.

Fitness & Freizeit

Ausfliige in der Region | Trips into the Region

Tourismus Rheinfelden, Stadtbiiro, Marktgasse 16,

4310 Rheinfelden, Tel. 061 835 52 00, tourismus@rheinfelden.ch,
www.tourismus-rheinfelden.ch

Barocke Altstadt mit malerischen Gassen, zahlreichen Restaurants,
Cafés und Einkaufsmdglichkeiten. Spannende Stadtfiihrungen: von
der Fiihrung «Rudolf von Rheinfelden» mit dem Schauspieler {iber den

%)
=]
£

ALY
o

12

©
(7}
©

o

-
1<}

g

Tourismus Rheinfelden



Basler Personenschifffahrt AG

«Bier-Beizen-Bummel» bis zur Nachtwéachterfiihrung. Wellnesswelt
sole uno und EDEN Solebad & Spa. Fiihrungen flir Gruppen in der
Brauerei Feldschlésschen, in der Rémerstadt Augusta Raurica oder
durch die Schweizer Salinen, Schleusenfahrt der Basler Personen-
schifffahrt von Basel nach Rheinfelden und retour. Rheinufer-Rund-
weg und weitere Spaziermdglichkeiten.

Erlebnisfahrten auf dem Rhein

Basler Personenschifffahrt AG, Westquaistrasse 62, 4056 Basel,
061 695 00 95, info@bpg.ch, www.bpg.ch

Wir bieten das ganze Jahr Erlebnisfahrten auf unseren Schiffen an.
Passend zur Jahreszeit gestalten wir unsere Fahrten und entfiihren
Sie in wenigen Augenblicken in eine andere Welt. Soll es eine
Spargelfahrt im Frihling, ein Barbecue im Sommer, Wild im Herbst
oder doch ein Fondue im Winter sein?

Wir bieten fiir Jung und Alt und jeden Geschmack die passende Fahrt an.
Ganzjahrig finden der beliebte Sunntigs-Brunch, die Pasta-Pas-
ta-Fahrt und das klassische Captain’s Dinner statt. Weitere Informa-
tionen zu unseren Erlebnisfahrten finden Sie unter:
www.bpg.ch/erlebnisfahrten.
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Zoo und Tierparks | Zoos

Zoo Basel, Binningerstrasse 40, 4054 Basel, 061 295 35 35,
www.zoobasel.ch, 365 Tage im Jahr gedffnet:

Marz-April & September-Oktober 08.00-18.00,

Mai-August 08.00-18.30, November-Februar 08.00-17.30

Tierpark Lange Erlen, Erlenparkweg 110, 4058 Basel, 061 681 43 44,
tierpark@erlen-verein.ch, www.erlen-verein.ch,
Mo-So 8.00-18.00, Winter 8.00-17.00. Gratis-Eintritt (BVB-Bus 36).



Wellness & Erholung | Wellness & Recreation

Wellness

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden, Vielfdltige Wellness-Welt mit
sprudelnden Solebadern im Innen- und Aussenbereich, Intensiv-Sole-
becken (12% Salzgehalt), Feuer- und Eisbad, Aroma-Dampfbéadern,
Erlebnisduschen, finnischer Erd- und Feuersauna, russischer Banja und

Massage-Lounge.

Varied wellness world with bubbling salt water baths in the indoor
and outdoor areas, intensive saltwater pool (12% salt content), fire
and ice pool, aroma steam baths, themed showers, Finnish earth and
fire sauna, Russian banya and massage lounge.

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden
Vielfaltige Wellness-Welt mit sprudeln-
den Solebadern im Innen- und Aussen-
bereich, Intensiv-Solebecken (12%
Salzgehalt), Feuer- und Eishad, Aroma-
Dampfbéddern, Erlebnisduschen, finni-
scher Erd- und Feuersauna, russischer
Banja und Massage-Lounge.

Wellness-Welt sole uno

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden

Varied wellness world with bubbling
salt water baths in the indoor and out-
door areas, intensive saltwater pool
(12% salt content), fire and ice pool,
aroma steam baths, themed showers,
Finnish earth and fire sauna, Russian
banya and massage lounge.

Offnungszeiten:

Roberstenstrasse 31, 4310 Rheinfelden Téglich 8.00-22.30 Uhr

Tel. 061 836 66 11, www.soleuno.ch

letzter Eintritt 20.30 Uhr
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SHOPPING.

Die pulsierende Innenstadt und die romantische Alt-
stadt bilden ein riesiges Shoppingparadies.

The throbbing heart of the city and the romantic old
town form a huge shopping paradise.

Accessoires

Bei roosens finden Sie liber 8000 verschiedene Kndpfe sowie ein
ausgesuchtes Sortiment an wundervollen Schals, speziellem
Schmuck sowie viele Schnitzereien aus Horn und Tagua, speziell
hergestellt fiir roosens.

Wir freuen uns auf lhren Besuch!

At roosens you find a selection of over 8000 buttons as well as
beautiful scarves, unusual jewelry and unique carvings made out
of horn and tagua nut, specially designed for roosens.

We are looking forward to see you in our store!

Griinpfahlgasse 8
www.roosens-shop.ch

Di-Fr 10.00-13.00/13.30 - 18.30
Sa 12.00 - 17.00

Accessoires zum Tragen und Wohnen
Knépfe

Accessories fo wear and for living
Buttons




Boutique

Boutique im Spielzeug Welten Museum Basel, Steinenvorstadt 1,
061225 95 95, www.swmb.museum, Mo-So 9.30-18.00.

Die Boutique bietet eine grosse Auswahl an dekorativen Geschenken
und kleinen Aufmerksamkeiten, die ihresgleichen sucht. Auf Sammler
wartet eine Vielfalt von Miniaturen, Teddys und Puppen von namhaften
Kiinstlern oder Manufakturen aus der ganzen Welt.

Teehaus | Tea House

Tee Huus Basel, Spalenberg 10, 4051 Basel, 061 261 24 70,
www.london-tea.ch, Online-Shop, Mo 11.00-18.30, Di-Fr 9.00-18.30,
Sa 9.00-17.00. Auf 110 m2 finden Sie eine riesige Auswahl an Tee-
Spezialitaten, Tee-Geschenken und Tee-Zubehdr.

LONDON TEA - Tee Huus Basel
Unterer Spalenberg 10, 4051 Basel, 061 261 24 70
Mo 11.30-18.30, Di-Fr 9.00-18.30, Sa 9.00-17.00

Im grossten Teefachgeschéft der Schweiz finden
Sie edelste Teesorten aus aller Welt, Geschenke
und samtliches Zubehor. Im Garten und im Stiib-
chen konnen Sie bei entspannter Atmosphare
feinsten Tee geniessen.

In Switzerland'’s largest specialist tea shop you
will find the noblest varieties of tea from all over
the world, as well as gifts and a complete range
of accessories. In the garden and in the snug
interior you can enjoy the finest teas in a relaxed
atmosphere.

www.london-tea.ch (Online-Shop)
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Shoppingcenter

Griissen-Center Pratteln, Griissenweg 10, 4133 Pratteln,
www.gruessen-center.ch, Mo-Fr 10.00-20.00, Sa 9.00-18.00

Shopping Center St. Jakob-Park, St.Jakobs-Strasse 397, 4052 Basel,
www.sjp.ch. Bequem mit dem Tram 14 oder mit Bus 36, 37 und 47
erreichbar. Take tram no. 14 or bus no. 36/no. 37 or no. 47 to

St. Jakob-Park station. Mo-Fr 9.00-20.00, Sa 9.00-18.00



Uhren- und Schmuckgeschifte | Watch and Jewellery Shops

KURZ Schmuck und Uhren, Freie Strasse 39, 4001 Basel,
061269 60 60,

basel@kurzschmuckuhren.ch, www.kurzschmuckuhren.ch,
Mo-Fr 9.00-18.30, Sa 9.00-17.00

Warenhéauser und Einkaufszentren | Department Stores

Globus, Marktplatz 2, 4001 Basel, 058 578 45 45, Mo-Mi 9.00-18.30,
Do/Fr 9.00-20.00, Sa 9.00-18.00, www.globus.ch
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